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Una collezione di arredi di notevole importanza e varieta.
Questa raccolta comprende mobili da bagno di stile classico, [lispi-
razione ¢ quella della prestigiosa tradizione  artigianale italiana.
Oltre alle classiche finiture e laccature, proponiamo molte tecniche artigianali e arti-
stiche quali la foglia, Uintarsio, Uintaglio, U'imboltitura capitonne e persino la pittura.
1l lavoro manuale riveste un ruolo fondamentale, chi sceglie questi arredi deve
saper apprezzare le caratteristiche artigianali del prodotto, questi mobili sono
uno diverso dallaltro dunque esulano dal concetto di produzione industriale.
Gli spunti creativi sono molti: da contesti classici sobri ed eleganti, a propo-
ste sontuose e “principesche”, sino al design accattivante e creativo della linea
deco. Tutto questo in un grande ricco catalogo che speriamo possa darvi del-
le “emozioni” o comunque delle idee, per rendere meraviglioso il vostro bagno.

A vast collection of bathroom furniture, which includes classic furniture, inspired by
the prestigious Italian handicraft traditions. In addition to the classic finishes and
lacquering, we offer many craft and artistic techniques such as gold leaf and silver,
inlay, carving, quilted padding and even painting. As manual labour plays an im-
portant role, those who choose these fittings will also appreciate the artisan charac-
teristics of the product as this lype of furniture has unique design as it falls outside
the concept of industrial production. Creative ideas are many; from simple and ele-
gant classical themes, to sumptuous and “princely” proposals as well as the attrac-
tive creative Art Deco lines. All this can be found in a large and rich catalogue which
we hope lo give you the emotions and right ideas to make your bathroom beautiful.

9ta Kkonnekums mMebenu - OofHa W3 CaMblX 3HAYUTENbHbIX W MHOTOrpPaHHbIX.
B paHHOM konnekuwmn cobpaHa pockolHas MoHobnoyHas Mebenb B KnaccMyeckom
CTWne, BLOXHOBJIEHHAs TPaAWLMSMU BENKUX WTaNbSHCKUX PeMeC/IeHHbIX MacTepos.
Kpome knaccuyeckoi OTAENKM W NaKMPOBKW, Mbl MNpefnaraeM W MHOrve ppyrue
BapuWaHThl peMecsieHHoro " XYLOXECTBEHHOTO  [LEKOPMPOBaHUS Mebenu,
Takme Kak donbruposarHue (MokpbiTME cycasbHbIM  30510TOM UK cepebpom],
WHKpycTauusi, pe3bba, obuBka Mebenn B cTune KanuToHe U Jaxe POCMWUCH.
PyyHasi pabota B npou3BoacTBe 3To Mebenu urpaet ¢yHLaAMeHTaNbHYl pofib, U
Te, KTO BbibMpaeT Takylo Mebenb, CyMewT OLEeHUTb pEMEC/NEHHble KayecTBa 3TOr0
NpoAyKTa: KaXAbld 3K3EMNASAP YHWUKANEH W OTAM4YaeTcs OT ApYyroro, TeM CaMbiM
N3roToBfEHNE 3TON Mebenn BbIXOAMT AaneKko 33 paMKU NPOMBbILLINEHHOrO MPOM3BOACTBA.

KpeaTnBHbIX peLlueHuni MHOXeCTBO: oT CTporux n 3NeraHTHbIX
KJlacCUYeckmx WHTEPbEPOB, n POCKOLLIHbIX «LLapcKux» npenoxXeHnn,
[0  ApKoM  [um3aniHepcKow " KpeaTVBHON mebenu amHum - Jleko’.

Bce 310 BB Hal\/'I,D,eTe B OonblioM bGoratoM KaTtanore, KOTOprI;I, KakK  Mbl
HajgeeMmcd, CMOXeT BbI3BaTb Yy BacC HenoBTopmMmblie 3Mouun, wWin, B nobom
cnyydyae, pact BaM unpen pgnd co3faHuga Ballen BeNUKONENHOMW BaHHOW KOMHAThI.
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LEGNOBAGNO

ARTIGIANALITA, TECNOLOGIA E DESIGN.

GRAZIE A QUESTI ELEMENTI OPERIAMO, ACCRESCENDO IL VALORE DELLE COSE.
INVENTIVA, MAESTRIA ARTIGIANA E RICERCA S| CONIUGANO, OPERANDO VERSO UN OBIETTIVO COMUNE.

CRAFTSMANSHIP, TECHNOLOGY AND DESIGN

We operate through these elements, increasing the value of objects.
Inventiveness, craftsmanship and research come together, working towards a common goal.

MACTEPCTBO, TEXHOJIOT A I ANSANH.

3TN 3/1eMEHTbl NeXaT B 0OCHOBe Hallero npon3BOACTBa, NoBbliWawWNMe LEHHOCTb MPON3BOANUMbIX N3LEeNuNNn.
V|306peTaTeJ'IbHOCTb W MacTepcTBO py‘-lHOl7I pa60TbI COEAUHSIOTCS C MOUCKOM AN LOCTUXEHMUA 0bOLWen Lenu.

I/
Y

CAPITO NNE Artigiani specializzati rivestono

con tessuto gli elementi (come i cassetti) con la
tecnica dell'imbottitura capitonne. Lavorazione

prodotta su singola richiesta.

CAPITONNE Skilled craftsmen cover elements
(like drawers) with fabric using the quilted pad-

ding technique. Produced by individual request.

KAMWTOHE KeanuuumpoBaHHble MacTepa
OTAENbIBAIOT TKaHblo 3neMeHTbl Mebenu (Takue,
KaK ALMKM) C MCMob30BaHMEM TEXHUKM
06MBKM KanuToHe. MI3roToBneHne M3pennin no
WHAMBWAYaNbHBIM 3aKa3aM.

r s\

D EC 0 R 0 Anche in questo caso ci affidiamo a
degli specialisti nel genere, tutto il procedimento ¢
opera artigianale ed artistica! Dalla preparazione del
fondo alla realizzazione dei decori.

DECOR Also in this case we rely on specialists in
the sector, the whole procedure is the work of art and
craft! From the preparation of the background to the
creation of the decorations.

LEKOP B 3ToM criyyae Mbl Takxke nonaraeMcs Ha
HaLLWX MacTepoB B 3Toii obnacTu, rae BeCb npoLecc
BbITOJIHAETCS BPYYHYIO Ha BblCOKOXYL0XKECTBEHHOM
1 MacTepcKOM ypoBHe. HaunHasi ¢ moaroToBKu
OCHOBBbI 10 MCMOJIHEHWSI CaMOro feKopa.

LEGNOBAGNO nasce nel 1993, da una decennale esperienza di artigianato nel settore del mobile,
cominciata nel 1973. La nostra attivita nata con presupposti tipicamente artigianali, ha saputo man mano,
per esigenze produttive e di mercato, integrare felicemente tra di loro, tradizione artigiana e moderne
tecnologie. Oggi LEGNOBAGNO produce arredi di qualita per 'ambiente bagno, in un moderno ed
efficiente impianto di circa 10.000 m.q., posizionato nella nuova zona industriale di Cisterna di Latina.

LEGNOBAGNO was born in 1993, from a decade-long craftsmanship experience in the furniture sector,
begun in 1973. Our business, born from typical craftsmanship, gradually learned to combine artisan
tradition with modern technology, to meet production and market needs. Today LEGNOBAGNO
produces quality furniture for the bathroom, in a modern and efficient factory covering 10,000 square
metres, located in the new industrial area of Cisterna di Latina.

Komnannsa LEGNOBAGNO 6bina co3gaHa B 1993 rogy, B 0CHOBE KOTOPOM JIEXUT pe3ynbTaTt
10-neTHero onbiTa paboTbl MebenbHoOM MacTepckon, HaunHas ¢ 1973 rogy. Hawa komMnaHus,
POXAEHHAS UCKITIOUYUTENBHO Kak KycTapHOe NPOM3BOACTBO, CMOTJ1a, B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHWUAMU NPOM3BOACTBA U PbIHKA, YCMELHO 00beAUHNTL Kak PEMeCIEHHbIe TPafULIMK
MacTepoB, Tak U coBpeMeHHble TexHonorun. CerogHsa komnaHus LEGNOBAGNO BeinyckaeT
BbICOKOKAYeCTBEHHYI0 Mebesb A1 BaHHbIX KOMHAT Ha COBPEMEHHOM W BblCOKO3)dEKTUBHOM
npon3BoacTBe ¢ 0buien nnowapbto okono 10 000 kB.M., pacnonoXeHHOW B HOBOW

MPOMBbILLIEHHON 30He uTanbsHckoro ropoaa Cisterna di Latina.
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I NTAG LI 0 I'motivi e i decori vengono inte-
ramente a mano (sgorbie e scalpelli) da maestri
intagliatori che rendono ogni mobile un’opera unica
e preziosa.

INTAGLIO The patterns and decorations are
entirely created by hand (using incisors and
chisels) by master carvers that make each piece of
furniture unique and precious.

PE3bBA [lekop 1 pycyHOK BbINONHAOTCS
MOJIHOCTbIO BPYYHYIo ([o0TOM Min pe3uamu)
MacTepaMu pe3bbbl Mo AepeBy, KOTopble AenawT
KaXkabl MebesibHbI 31EMEHT LLeHHbIM 1

YHUKaJIbHbIM.

-
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GLAM.
NEL SEGNO DELIVELEGANZA

IL GLAM E UNA CONSOLLE DI ELEGANZA STRAORDINARIA.LE LINEE SONO SINUOSE E SOBRIE,

IL DESIGN E MODERNO MA EVOCA LE FORME CLASSICHE IN MODO “GARBATO" ED ORIGINALE. E DISPONIBILE IN DUE
VERSIONI: AD UNICO CASSETTONE CON RIVESTIMENTO CAPITONNE OPPURE CON TRE CASSETTI(IN QUESTO CASO MA
CAPITONNE, MA LACCATI, FOGLIA O ALTRE FINITURE). TUTTE LE FINITURE SONO POSSIBILI: LACCATI LUCIDI E OPACHI,
ANTICATI £ SPIGOLATI. MERAVIGLIOSE LE MANIGLIE, IN FINITURA ORO E CROMO CON Swarovski elements.

GLAM. INTHE NAME OF ELEGANCE

Glam is a console table of extraordinary elegance. The lines are curvy
and simple, the design is modern but evokes classic shapes in a gentle
and original way. It is available in two versions: as a single dresser with
quilted padding or with three drawers (in this case not quilted but
lacquered, with leaf or other finishes). All finishes are possible: glossy
and matt, antiqued and rub-through lacquers. The handles are wonderful
with chrome and gold finish and Swarovski elements.

GLAM. MoO 3HAKOM 3JTIETAHTHOCTMK

Mogenb Glam - 3T0 KOHCOMb HeobblYaltHOM 3neraHTHOCTU. Markue
1 cep>XaHHbIe IMHWUU, COBPEMEHHbIV AN3aliH ¢ 0 bpalleHreM

K KNnaccuyeckum GpopMaM B OpUTMHaIbHOM 1 “cBoeobpasHom”
cTune. Mogens npeacTaBieHa AByMs BEPCUAMU: C OAHUM BosbLIMM
ALMKOM C OTAEJIKOW KarnUTOHe UKW C TPEMS ALMKamm (B LaHHOM
cnyyae 6e3 kanuToHe, a C TaKMPOBAHHON, GONbIMPOBAHHON UK
Apyroit oTaenkoit). BoaMoxHbl Ntobble TUMbI OTAEKU: MIAHLEBan

1 MaToBas lakMpoBaHHas NoBEPXHOCTb, oTaAesKa € 3 deKTOM
cTapeHus v “cniuronato” (¢ 3alWKyprBaHMeM OCHOBHOIO LiBeTa Mo
KpoMKaM). BenvkonenHsle pyuku, C 30/10TUCTOM M XPOMUPOBAHHOM
oTAENKOW M aneMeHTaMum Swarovski.







PERIL MODELLO GLAM SONO DISPONIBILI 2 TIPI DI MANIGLIE.
THERE ARE 2 TYPES OF HANDLES FOR THE GLAM MODEL.
Ona MOAENN GLAM MPEONTATAKOTCA 2 TUMA PYYEK.

2 Maniglia con Swarovski elements (a richiesta) 7 Maniglia cromo/oro (di serie)
Handle with Swarovski elements (on request) Chrome/gold handle (standard)
Pyuxka ¢ anementamu Swarovski (1o 3akasy). Pyuyka xpoMupoBaHHas/c 30710TbiM

noKpbITUEM (cepuitHoi komnnekTaLmm).

Colore composizione: Struttura bianco lucido e frontali glicine lucido.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Piano in marmo bianco Carrara e lavabo sottopiano universale.
I particolari: Maniglie e lampade con Swarovski elements.

Color composition: Glossy whilte frame and glossy wisteria front.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: White Carrara marble top and standard wash-basin undertop.
Detail: Handles and lamps with Swarovski elements.

LiBeT koMnnekTa: CTpykTypa benoro risHLeBOro useTa v NnepefHuernaHLUeBble
naHenun useta MuLuHus.

Martepuansbi: MHorocnoliHas ApeBecrHa, HOXKM 13 LeNbHOro gepesa.
CroneluHnua pakoBuHbI: [loBepxHocTb 13 benoro Mpamopa Carrara

C yHUBepCanbHON BCTPauBaeMoi pakoBUHON.

Metanu: Pyukin 1 CBETUNBHUKM C 31eMeHTaMn Swarovski.




Preziosissima imbottiturainpelle coloré'ml
finitura € moltofparticolare, al tatto si prese 0]

(-
Precious Champaghéeolour leather padding

very special, silky to the touch. .
LleHHas koxxaHas oTaenka useTta LLlamnaHb. 3Ta ocobad
OTAeJIKa, Ha OLLyMNb HAaMOMMUHAOLLAA WENK.




GLAM 02

Colore composizione: Struttura grigio antracite

lucido, cassettone grigio antracite e rivestimento capitonne
in pelle color champagne.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Piano in marmo tecnico botticino e lavabo
sottopiano universale.

Apertura cassetti: Push-pull / Spingi apri.

I particolari: Lampade con Swarovski elements.

Color composition: Glossy anthracite grey frame and grey dresser,
anthracite and champagne colour quilted leather padding.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Botticino marble top and standard wash-basin undertop.
Drawer opening: Push-pull / Push open.

Detail: Lamps with Swarovski elements.

LiBeT koMnnekTa:CTpykTypa rMsHLeBas, LiBeTa Cepblit aHTpaLuT ¢
60MbLWMM ALLMKOM LiBeTa CEPbIA aHTPALMT M C KOXKaHOW OTAENKON
KanuToHe LBeTa LamnaHb.

Martepuanbi: MHorocnoiHas gpeBecuHa, HOXKU 13 LiefIbHOro epesa.
CroneluHMLIa paKoBUHBI: [10BEPXHOCTb 13 CeLManbHOro TMna
Mpamopa Botticino ¢ yHuBepcanbHo BCTpaMBaeMoit pakoBUHOM.
CucTeMa oTKpbIBaHMA AWMKOB: Push-pull / OTkpbiTvie Npu HaxaTuu.
Jetanu: CBeTNbHUKK C aneMeHTamMn Swarovski.

N° 14







PERIL MODELLO GLAM SONO DISPONIBILI 2 TIPT DI MANIGLIE.
THERE ARE 2 TYPES OF HANDLES FOR THE GLAM MODEL.
ANA MOOENN GLAM NMPEOJIATAIOTCA 2 TUTA PYYEK.

Maniglia con Swarovski elements (a richiesta) Maniglia cromo/oro (di serie)
Handle with Swarovski elements (on request) Chrome/gold handle (standard)
Pyuxa ¢ snementamu Swarovski (1o 3akasy). Pyuka xpoMupoBaHHasi/c 30710TbIMNOKpbITUEM (cepuintHonkoMnnekTayum).

_ |

GLAM 03

Colore composizione: Struttura nero lucido e cassetti foglia oro.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Cristallo integrale rivestito in foglia oro.

I particolari: Maniglie e lampade con Swarovski elements.

Color composition: Glossy black frame and gold leaf drawers.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Integrated glass covered with gold leaf.

Detail: Handles and lamps with Swarovski elements.

LiBeT koMnnekTa:CTpykTypa rsiHLeBas YeépHas, ALLIMKM oTaeNaHbl
30/10TbIM GONBLIVPOBAHMEM.

MaTepuanbl: MHorocnoriHas ApeBecuHa, HOXKN U3 LieNIbHOro Aepesa.
CronewHmnLa pakoBuHbI: LienibHas cTeksHHas NoBEpPXHOCTb 116 —
C NOKPbITUEM U3 30J10TOr0 ¢JOJ'IbI'l/IpOBaHI/\9I.

Betanu: Pyuku v CBETUNBHYKYM C anemMeHTaMu Swarovski.

N° 19
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GLAM 04

Colore composizione: Struttura bianco lucido e cassettone bianco
con rivestimento capitonne grigio antracite.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Piano in marmo bianco Carrara e lavabo sottopiano universale. 12—
Apertura cassetti: Push-pull / Spingi apri.

I particolari: Lampade e bottoni dell'imbottitura con Swarovski elements. mﬂ! mﬂ!
Color composition: Glossy while frame and white dresser with anthracite grey quilted padding. 104

Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: White Carrara marble top and standard wash-basin undertop.
Drawer opening: Push-pull / Push open.

Detail: Lamps and padding buttons with Swarovski elements.

[

LiBeT koMnnekTa:CtpykTypa rmsHueBas benas ¢ bonbwnm benbim ALMKOM
C OTAENKOW KanuToHe LBeTa CepbIi aHTPaLNT.

MaTepuanbl: MHorocnoliHaa ApeBecnHa, HOXKW 13 LieNIbHOro AepeBa.
CroneluHmnLa pakoBuUHBI: [1oBepxHOCTb 13 Benoro Mpamopa Carrara

C YHUBEpCabHOWM BCTPaUBaeMo pakoBUHOI.

CucTeMa OTKpbIBaHUA AWMKOB: Push-pull / OTkpbiTve npu HaxaTuy.
DeTtanu: CBeTUNbHUKM U KHOMKW OTAENKM C 31eMeHTaMu Swarovski.

N° 23
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VINTAGE
MAESTOSITA, CILASSE
I FUNZIONALITA

IL VINTAGE E UN MOBILE DI STRAORDINARIA IMPORTANZA. ILSUO CORPO E LA SUA STRUTTURA
SONO ESTREMAMENTE CONSISTENTI MA AL CONTEMPO LE FORME SONO EQUILIBRATE E SINUOSE. E UN MOBILE CHE SI DISTINGUE
CON UN DISEGNO ORIGINALE. LA BELLEZZA STILISTICA SI ACCOMPAGNA ANCHE ALLA FUNZIONALITA, IL VINTAGE DISPONE INFATTI
DI TRE CAPIENTI CASSETTONI. E DISPONIBILE IN UNICA VERSIONE CON TRE CASSETTI IN TUTTE LE FINITURE POSSIBILI: NOCE, LACCATI
LUCIDI E OPACHI, ANTICATI, SPIGOLATI E FOGLIA. DI GRANDE CLASSE ED IMPATTO LA VERSIONE CON IMBOTTITURA CAPITONNE,
ANOSTRO PARERE LA FINITURA IN CUI TROVA LA SUA MASSIMA ESPRESSIONE.

VINTAGE. MAJESTY, CLASS AND FUNCTIONALITY
Vintage is a piece of extraordinary magnificence. Its body and frame are
very compact but feature balanced and sinuous shapes at the same time.
Itis a piece of furniture that stands out because of its original design.

The stylistic beauty is also accompanied by functionality, Vintage in fact
features three spacious drawers. It is available in only one version with
three drawers and all the finishing options: walnut, glossy and matte,
antique, rub-through and leaf lacquers. The version with quilted padding
has great impact and class. In our opinion this finish interprets it

the best possible way.

VINTAGE. TOPXECTBEHHOCTb, BbICOKMIA
KJTACC N ®YHKUMOHAJTIbHOCTbL

Mopens Vintage - 310 MebenibHbIN 3n1eMeHT 0c060ro 3HaYeHus.
OueHb NpoYHble KOPMYyC W CTPYKTypa Mebenin B rapMoHUu ¢
JVHUAMU 1 dopMaMU. ITOT MebesibHbI 371EMEHT 0TAnYaeTCs
OpUrMHanbHbIM An3aiiHoM. be3ynpeyHoe coyeTaHme KpacoThl
cTuns n GyHKUMoHanbHocTH; Mofens Vintage obopynosaHa TpeMs
BMECTUTENbHbIMU AlMkaMu. OHa AOCTYMHa TONbKO B OfHOM
Bapu1aHTe CO BCEMU BO3MOXHbIMU OTAeNIKaMu: JaKMpOBaHHas
rMsiHLEBast U MaToBasi, Opex, OTAesKa ¢ 3¢pdeKTOM cTapeHus,
“cnuronato” u ¢ponbruposaHve. OYeHb 3GGEKTHO BLIFALUT
BEPCHUS C KanUTOHe, Mbl CYUTaEM 3Ty OTAE/KY caMoit 3bPeKTHOM
AN AaHHO Mojenu.

N° 24




- ¢ilnero si alt®Ffran

Apiece of furniture that is an emblem and
project. The richness of this piece of furnitu

=
rogetto.
e, il bianco

or the entire

rydetail, the white




VINTAGE 01

Colore composizione: Struttura nero lucido e cassetti
con imbottitura capitonne in pelle bianca.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Piano in marmo Nero Marquinia e lavabo sottopiano universale.

Apertura cassetti: Push-pull / Spingi apri.

Color composition: Glossy black frame with white leather quilted padding.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Black Marquina marble top and standard wash-basin undertop.
Drawer opening: Push-pull / Push open.

LiBeT koMnnekTa: CTpykTypa rnaHUeBas YépHas, ALWyKn C OTAENKON
KanuToHe 13 besoi KoxXu.

Marepmansbi: MHorocnoiiHas fpeBecuiHa, HOXKN U3 LeSlbHOro AepeBsa.
CroneluHunLa pakoBUHBI: [10BepxHOCTb 3 Yéporo Mpamopa Marquinia
C yHUBEpCcanbHON BCTPaUBaeMoi pakoBUHON.

CucTeMa oTKpbIBaHMS AWMKOB: Push-pull / OTkpbITre Npu HaxaTnu.

N°29






VINTAGE 02

Colore composizione: Noce.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Piano in marmo New Emperador e lavabo
sottopiano universale.

Color composition: Walnut.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.
Top: New Emperador marble top and standard wash-basin undertop.

LiseT koMnnekTa: Opex.

Marepmansi: MHorocnoiiHas peBecuHa, HOXKM 13 LielbHoro depesa.
CronelHuua pakoBUHbI: [oBepxHocTb 13 Mpamopa New Emperador
C YHMBePCabHOW BCTpauBaeMow pakoBUHOM.
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VINTAGE 03

i

s r— = 3
Grande effetto & i ianco lucido.
1 davvero esclusivo: il Nero Marquinia.

gEeateicct even with a more traditional finish: glossy white Optimally
bined with a truly exclusive marble type: Black Marquina.
OueHb 3pPeKTHO BbIMAAUT Aaxe C TPAAULMOHHON BeNlon rMaHLeBON OTAENKON. : b
OnTuManbHoe coyeTaHue C 3KCkto3MBHBEIM MpamopoM Nero Marquinia. —

-_— __d=.
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VINTAGE 03

Colore composizione: Bianco lucido.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Piano in marmo Nero Marquinia e

lavabo sottopiano universale.

Color composition: Glossy while.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.
Top: Black Marquina marble top and standard wash-basin undertop.

LiBeT koMnnekTa: bebili rgHLUeBbIN.

MaTeleaﬂbl: MHorocnoriHas ApeBecuHa, HOXKN U3 LieSIbHOro fgepesa.
CroneluHuMLIA paKoBUHBI: [10BepXHOCTb 13 YEpHOro Mpamopa Marquinia
C yHUBEpCanbHON BCTPaUBaeMOi PakoBUHON.

90—
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VINTAGE 04

Grande scelta di raffinatezza, soluzione di prestigio per chi ama colori
non appariscenti ma soluzioni stilistiche e oggetti di grande valore.

Refined and prestigious choice for those who love sober colours,
stylish solutions and objects of great value.

OTNNYHBIN BbIBOP M3bICKAHHOCTW U POCKOLUW, peLleHne ANs Tex, KTo 11but
CMNOKOWHbIE TOHA U CTUNbHbLIA AN3alH C aNeMeHTaMu 6obLLION LLeHHOCTH.




VINTAGE 04

Colore composizione: Grigio antracite lucido e cassetti in foglia argento.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Cristallo integrale extrachiaro colore grigio antracite.

Color composition: Glossy anthracite grey and silver leaf drawers.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.
Top: Integrated extra light anthracite grey glass.

LiBeT KoMnneKTa: [MAHLEBbIN Cepblil aHTPALUMT M ALK C cepebpsiHbiM GoNbrMpoBaHmeM.
Marepuanbi: MHorocnoiHas fApeBecuHa, HOXKM 13 LieNIbHOro flepesa.

CronewHunua pakoBuHbI: LienibHas oueHb Npo3payHas CTekIsiHHas NOBEPXHOCTb

LBETa CEePbIi aHTPaLMUT.
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VANITY
LINEE MORBIDE E SINUOSE

CLASSICO ED INTRAMONTABILE...LE LINEE MORBIDE E SINUOSE EVOCANO LA SUA TRADIZIONE ARTI-
GIANA. LA SUA FONDAMENTALE CARATTERISTICA STA NELLE COMPLESSE CURVATURE DELLA PARTE FRONTALE E DE
FIANCHI. DERIVATO DA UN CLASSICO COMO IN STILE VENEZIANO, IL VANITY E ATTUALIZZATO E OPPORTUNAMENTE
STILIZZATO PER ESSERE IN VARIO MODO AMBIENTATO A CONTESTI ETEROGENEI: PRETTAMENTE CLASSICO, ELEGANTE O
PIU GIOVANE E MODERNGO. IL VANITY E DISPONIBILE IN DUE VERSIONI: CLASSICO MONOBLOCCO CON DUE CASSETTONI,
0 ELEGANTE E MINIMALE CONSOLLE CON UN SOLO CASSETTO.

CLASSIC AND TIMELESS...

soft and sinuous lines evoke its craftsman tradition. Its key feature is

the complex curvature of the front and sides. Derived from a classic
Venetian-style commode, the vanity has been updated and appropriately
styled to fit beautifully into various environments and a broad range of
settings: purely classical, elegant, or younger and contemporary. The
Vanity is available in two different versions: the classic one-piece with
two drawers, or an elegant and minimalist cabinet with a single drawer.

HEMEPKHYLLAA KITACCUKA....

MATKNE N U30IMHYTBIE JIMHN BOCKPELLAKT B MAMATU
TPAONLUMNN PEMECJTIEHHOIO MNPON3BOCTBA. OCHOBHAA
XAPAKTEPUCTUKA 3TOM KONTEKLIMM COCTOUT B CJTIOXKHbIX
N3TMBAX ®POHTAJIBHOM YACTW M BOKOBbIX AETAJIEN TYMBDI.
B31B 3A OCHOBY KJIACCMYECKW KOMO[, B BEHELIMAHCKOM
CTWIIE, KOJUTEKUMA «BAHNTW» OCOBPEMEHWUNA A
CTUIIN30BAJIA EF0, YTOBbI OH MOT BMUCATBLCA B CAMBINA
PA3HOOBPA3HbI UHTEPLEP, KAK B CTPOI0 KJIACCUYECKWN
W 3NEFAHTHbBIN, TAK 1 B MOJIOAEXHbBIA 1 COBPEMEHHBIN.
MEBEJIbHbIE 3JIEMEHTbI KOJUTEKUMW BAHUTW MOTYT

bblTb M3IOTOBJIEHbLI B 1BYX BAPUAHTAX: KITACCUYECKAA
MOHOBJIOYHAA TYMBA C 1IBYMA ALLMKAMUN, UITN XE
ANEFAHTHAA U MUHUMAJTIMCTUYECKAA KOHCOJTb C OJHUM

ALLMKOM.
N° 42
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VANITY 01

Colore composizione: Laccato bianco lucido.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali
curvati sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone cromato con paralu-
me in stoffa bianco.

Top lavabo: Cristallo integrato”float spessore 15 mm”, nero.

Color composition: Gloss whilte lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.
Mirror and Lighting: Solid wood, chromed brass wall lights with white fabric shades.

Top: Integrated black float glass top, 15 mm thick.

LiBeT koMno3uuuu: Henasa rnsHueBas naknposka.

Marepuansi: Tymba nop yMbIBafbHUK BbINONHEHA NPAKTUYECKN NMOAHOCTBIO U3 MAcCKBa [epeBa, KpOMe HEKOTOPbIX
BHYTPEHHUX N U3OTHYTbIX CprHTa}'Ibe\X ,El,eTaJ'IE\?I, KOTOpble cAenaHbl N3 MHOTOC/I0NHOWN ApeBecCKHbl.

3epkano u noacseTKa: Maccus AepeBa, bpa 13 XxpOMKUPOBaHHOW NaTyHW ¢ abaxypoM 13 benoit TkaHu.
CronewHuua ¢ yMbIBasIbHUKOM: LienbHonvTas cTonelHnua ¢ yMbiBaibHUKOM 13 GnoaT — cTekna TOALWMHON 15MM
YepHOro LBeTa.
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VANITY 02

Colore composizione: Laccato nero lucido.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali curvati
sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone cromato con paralume in
stoffa bianco.

Top lavabo: Marmo Starlight White con lavabo sottopiano.

Color composition: Black gloss lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.
Mirror and Lighting: Solid wood, chromed brass wall lights with white fabric shades.

Top: Starlight white marble with under-mount basin.

LiBeT KoMNo3unumm: YepHas rnsHLeBas nakvposka.

Matepuansbi: Tymba nof, yMblBanbHUK BbINOSHEHa NPaKTUYECKM MONHOCTbIO U3 MaccKBa AepeBa, KpOMe HEKOTOPbIX
BHYTPEHHUX N N30TMHYTbIX q}pOHTaﬂbe\X ﬂ,eTaneM, KOTOpble cAenaHbl N3 MHOTOC/I0MHOMN ApeBeCuHbl.

3epkano u noacseTKa: Maccus fepeBa, bpa 13 XpOMWUPOBaHHOW NaTyHW ¢ abaxypoM 13 benoit TkaHu.

CronewHuua c yMbiBanbHUKOM: CTonelHunua u3 Mpamopa Starlight White co BCTpoeHHbIM Nof, Hee yMbIBanbHUKOM.

N° 50
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VANITY 03

Colore composizione: Noce antico.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali curvati
sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade in ottone cromato.

Top lavabo: Marmo Botticino ricomposto con lavabo sottopiano.

Color composition: Antique walnut.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.
Mirror and Lighting: Solid wood, lights of chromed brass.

Top: Botticino technical recomposed marble and under-mount basin.

LiBeT KOMNO3NLMM: AHTUUHbI Opex 82
Ma'repuanbl: TyM6a MNOJ, yMbIBaNibHUK BbIMNOJSIHEHa NPaKTU4eCKn NOJIHOCTbIO N3 MacCnBa AepeBa, KpOMe HeKOTOPbIX

BHYTPEHHUX 1 N30MHYTbIX POHTaNbHbBIX JeTanel, KOTopble CAeNlaHbl U3 MHOTOC/0MHON APeBECHHbI.

3epkano n noacsetka: Maccus gepesa, bpa U3 XpOMUpOBaHHO NaTyHu ¢ abaxypoM 13 benol TkaHu.

CronewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: CTonellHMLa U3 BOCCTaHOBIEHHOrO Mpamopa Botticino co BCTpoeHHbIM nog, Hee

YMbIBaJIbHNKOM
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VANITY 05

Colore composizione: Struttura nero lucido, cassettoni in foglia oro.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali curvati sono in legno
multistrato.

Specchiera e illuminazione: Cornice specchiera in materiale poliuretanico rivestita in foglia oro e specchio bisella-
to, lampade a muro in ottone dorato.

Top lavabo: Cristallo integrato “extrachiaro spessore 15 mm”. Rivestito in foglia oro

Color composition: Gloss black structure, drawers with gold leaf finish.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.

Mirror and Lighting: Mirror frame of polyurethane material finished in gold leaf and beveled mirror, gilded brass wall lights.
Top: Integrated extra-bright glass top, 15 mm thick, gold leaf finish.

LiBeT KoMno3uumm: Tymba B YepHOI MSHLEBOW NAKMPOBKE, ALLMKM LeKOPUPOBaHbI 3010TON donbroi

Matepuansi: Tymba nog yMblBanbHVK BbINOAHEHa NpakTUYecky NOHOCTLIO U3 MaccuBa [epeBa, KpOMe HEKOTOPbIX BHYTPEHHUX 1
M30MHYTbIX PPOHTaNbHbIX JeTaneld, KoTopble CAeNaHbl U3 MHOTOCIONHOM PEBECHHBI.

3epkasno u nopceeTKa: Pama 3epkana BeINoAHEHa 13 NoaMypeTaHa, eKopMpoBaHHOIo 3010Tol GpoNbroi, 3epkano ¢ dpauetoM, bpa 13
N030/104EHHO NaTyHW.

CronewHunua ¢ yMbIBaNbHUKOM: LlenbHonuTas CTofelHMLa C yMbIBasbHUKOM W3 3KCTPaCcBEeTNOro cTekna TonwmHon 15mm. Otgenka
3071070 $oNbrow
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VANITY 06
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VANITY 05

Colore composizione: Laccato bianco lucido.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali curvati
sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Cornice specchiera in materiale poliuretanico laccata lucida e specchio
bisellato, lampade a muro in ottone dorato.

Top lavabo: Cristallo integrato “extrachiaro spessore 15 mm”, rivestito in foglia oro.

Mobile di complemento: Sgabello contenitore, realizzato in legno massello e multistrato.

Color composition: White gloss lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.
Mirror and Lighting: Mirror frame of polyurethane material with high gloss finish and beveled mirror, gilded brass
wall lights.

Top: Integrated extra-bright glass top, 15 mm thick, gold leaf finish.

Complementary furniture: Container stool, made of solid wood and plywood.

LiBeT koMno3uumK: Eenas rnaHuLeBas NakMposka.

MaTepuanbl: TyM6a noj yMblBaJlbHMK BbIMOJIHEHa NpakKTN4eCKn NOHOCTLIO N3 MacCnBa fepeBa, KpoMe HEKOTOPbIX
BHYTPEHHMX U N30MHYTLIX GPOHTAsbHBIX AeTanei, KoTopble CAenaHbl U3 MHOTOCIONHON 4PeBEeCHHbI.

3epkano u nopcBeTka: PamMa 3epkana BbINoHEHa 13 NosMypeTaHa B MSHLEBOM NakMpoBKe, 3epkano ¢ dpaLeToM, bpa
13 N030/104EHHON NaTyHMW..

CTonemHuua C YMbIBaJIbHUKOM: LLeJ'IbHOJ'IVITaFI cTonewHnua ¢ yMbliBaslbHUKOM N3 3KCTPACBETNIONo cTekna TOJ'ILLI,VIHOPI
15mm. OTgenka 301070 Gponbroi

HononuutenbHbie MebenbHbie aneMeHTbI: TabypeT C ALWMKOM, U3 MaccKBa AepeBa 1 MHOrOC/I0MHOV ApPEBECUHbI

- P.36
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VANITY 07

Colore composizione: Laccato rosso porpora lucido.
Materiali: Realizzato quasi interamente in legno mas-
sello, alcune parti interne e frontali curvati sono in legno
multistrato.

Specchiera e illuminazione: Particolare cornice a spec-
chio curvata in fusione, lampade a muro in vetro e ottone
cromato.

Top lavabo: Cristallo integrato “extrachiaro spessore 15
mm”, bianco.

0O

Color composition: Deep-red gloss lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts
and curved fronts are made of plywood.

Mirror and Lighting: Unusual mirror frame curved in the process of
fusion, wall lights of glass and chromed brass.

Top: Integrated white extra-bright glass top, 15 mm thick.

LiBeT KOMNO3ULMHK: NsiHLEBasR NakvpoBKa KPAacHOro NyprypHoro
ugeTa.

Matepuansl: TyMba nof, yMblBanbHWK BbINOAHEHa NPaKTUYeCcKH
MOJIHOCTBIO M3 MaccKBa [lepeBa, KpOMe HEKOTOPbIX BHYTPEHHUX

N U30THYTbIX GPOHTaNbHbIX AeTaneit, koTopble cAenaHbl U3
MHOrOCNONHOW [peBECUHbI.

3epkano v noacseTka: OpuruHanbHas paMa 3epkana BbiNosHeHa 13
FHYTOrO ITOrO 3epKanbHOro CTekna, bpa K13 cTekna U XpoMUPOBaHHOMN
naTyHu.

CTonewHu1ua ¢ yMbIBaJIbHUKOM: LlensHonunTas cTonewHmua ¢
YMbIBaIbHVUKOM W3 3KCTPACBETNIOro CTekna ToNwmMHoi 15MM. benoro
ugeTa.
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VANITY 08

Colore composizione: Noce antico.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e i frontali
curvati sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone cromato.

Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: Settimino realizzato in legno massello e multistrato.

Color composition: Antique walnut.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal parts and curved fronts are made of plywood.
Mirror and Lighting: Solid wood, chromed brass wall lights.

Top: Botticino technical recomposed marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Small chest of drawers made of solid wood and plywood.

LiBeT KOMNO3ULMKU: AHTUYHDBIN Opex

Marepuansi: Tymba nog, yMbIBasbHUK BbINOSHEHA NMPaKTUYECKM MOAHOCTbIO U3 MaccKBa AepeBa, Kpome
HEKOTOPbIX BHYTPEHHMX 1 M30THYTbIX GPOHTANbHbIX AeTanei, KoTopble CAeNaHbl U3 MHOrOCI0MHON APeBECUHBI.
3epkano u nopcBeTka: Maccvs gepesa, bpa 13 XpOMUPOBAHHOW NaTyHW.

CTonewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: CTo/eLHMLA N3 BOCCTaHOB/IEHHOrO MpaMopa Botticino co BCTpoeHHbIM nog,
Hee yMbIBaNbHUKOM

[LononHuTtenbHble MebenbHble aneMeHTbI: Bricokuit KOMOA, 13 MaccuBa fepeBa W MHOTOC/I0MHOM peBeCUHbI

- P.42
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VANITY CAPITONNE.
11, CLASSICO INTRAMONTABILE

QUESTO MOBILE, E IL GIA BEN NOTO VANITY. ILPRIMO PRODOTTO CHE HA DATO INIZIO AL CATALOGO STYLE.
IN QUESTA NUOVA PROPOSTA E STATO RIVISITATO CON LIMBOTTITURA CAPITONNE, LEFFETTO E DI GRANDE RAFFINATEZZA.
IL RIVESTIMENTO DONA AL MOBILE UNA FISIONOMIA DEL TUTTO NUOVA.

VANITY CAPITONNE. THE TIMELESS CLASSIC
This piece of furniture is the well-known Vanity. The first product
that started the Style catalogue. Here, it has been revised with quilted
padding creating a highly refined effect. The covering gives the piece a
completely new appearance.

VANITY CAPITONNE. KJTACCWKA, HE
MOABJTACTHAA BPEMEHN

370 y>Xe XOpOLLO U3BECTHbIN MebenbHbIN 31eMeHT Vanity.

epBoe n3nenue, faBliee Havano katanory Style. B 3ToM HoBoM
BapvaHTe Mofenb bblia nepecMoTpeHa v NpefcTaBieHa BHOBb C
MCMO/Ib30BaHMEM M3bICKaHHOM OTAENKM KanutoHe. [laHHbli BUa
OTAENKM NpuaaeT 3Ton Mebenn coBepLUeHHO HOBbI BHELUHWIA BUA,
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VANITY
CAPITONNE

Intramontabile mobile Vanity... ora anche con imbottitura capitonne, re.
giovane e classico al tempo stesso, si presta ad arredare i piti
svariati contesti.

Vanity is a timeless piece ... now with quilted padding, young and classic at the

same time, it lends itself to furnishing the most diverse environments. .-
HenopBnactHas BpeMeHun Mogenb Vanity... Tenepb TakXKe € OTAEIKOW KanuToHe - 4 T ——
O,D,HOBpeMeHHO KJ1laccnyeckad mn COBpeMeHHaFI, OT/INYHO NoagxoaunT ong

TUNOB 06CT8HOBKVI. paBJ'IVNHbIX
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VANITY CAPITONNE

Colore composizione: Bianco lucido e cassetti con imbottitura capitonne in pelle bianca.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

90
Top lavabo: Lavabo integrale in cristallo bianco extrachiaro.

Apertura cassetti: Push-pull / Spingi apri.

I particolari: Lampade con Swarovski elements. 100% Iﬂml

Color composition: Glossy white and drawers with white leather quilted padding.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Integrated extra light white glass wash-basin.

Drawer opening: Push-pull / Push open.

Detail: Lamps with Swarovski elements.

LiBeT KoMnnekTa: [NaHLeBbI benbill ¢ AumKaMmn, oTaenaHHbIMN KanuToHe 13 Benon Koxu.
Marepuanbi: MHorocnoiHas ipeBecuHa, HoXKM 13 LieNbHOro fepeBsa.

CToneluHMLA PaKoBUHBI: LlenbHas oueHb Npo3payHas cTekNsgHHas NoBepXHOCTb.
CucTeMa OTKpbIBaHMS AWMKOB: Push-pull / OTkpbITie Npu HaxaTnu.

Detanu: CeeTunbHUKM C 3n1eMeHTaMu Swarovski.




O

N°78

Style&Dec

COLLECTION

VANITY DUETTO.

I’ELEGANZA IN VERSIONE DOPPIA!

ANCORA SPAZIO AL VANITY. LATANTO RICHIESTA VERSIONE CON DOPPIO LAVABO E FINALMENTE ARRIVATA.
MERAVIGLIOSA SOLUZIONE PER CHI PUO PERMETTERSI QUESTO “LUI E LEI” DI GRANDE ELEGANZA. DISPONIBILE IN UNICA VERSIONE
CON DUE ENORMI CASSETTONI, SONO POSSIBILI TUTTE LE FINITURE COMPRESA CHIARAMENTE L'IMBOTTITURA CAPITONNE.

VANITY DUETTO. ELEGANCE IN DOUBLE VERSION!
Another version of Vanity. The much-requested version with double
wash-basin has finally arrived. A wonderful solution for those who can
afford this elegant “His and Hers” version. Available only in one version
with two huge dressers, all finishes are available including quilted
padding,

VANITY DUETTO. IBOVHAA SJTETAHTHOCTb!

M cHoBa Vanity. MNpepacTtaBneHa fonroxnaHHas Bepcus ¢ ABONHOM
pakoBuHON. BenukonenHoe peleHne gns Tex, KTo MoxeT cebe
MO3BOJINTb 3TOT 3N1eraHTHbIR Bbibop “On v OHa”. Mpepnaraetcs

B e[INHCTBEHHOM peLleHnn C ABYMS 04eHb BonblLIMMU sLLMKaMK;
BO3MOXHbI JII0Oble TUTMbI OTAENKY, BKITKOYas Takxke OTAENKY
KanuToHe.




VANITY DU -

Come restare indifferenti guardando questa foto? Soluzione d’arredo unica, davvero il mobile
dei sogni. Ricchezza ed eleganza senza nessun risparmio!

How can you not react to this photo? A unique furniture solution, really the furniture
of your dreams. Richness and elegance which spares nothing!

Kak MoxHO ocTaTbcs Be3pasnnyHbIM, B3rIsHYB Ha 370 $oTo? YHWKaNbHOE MHTEPLEPHOE PeLleHue,
Mebenb, 0 KOTOPO MOXKHO TOJIbKO MeyTaTb. PoCKOLb M 3f1eraHTHOCTb be3 rpaHuLy!




VANITY DUETTO 01

Colore composizione: Struttura rosa e cassetti

con imbottitura capitonne in pelle bianca.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Lavabo integrale in cristallo rosa extrachiaro.
Apertura cassetti: Push-pull / Spingi apri.

I particolari: Lampade con Swarovski elements.

Color composition: Pink frame and drawers with white leather quilted padding.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Integrated extra light pink glass wash-basin.

Drawer opening: Push-pull / Push open.

Detail: Lamps with Swarovski elements.

LiBeT koMnnekTa: CTpykTypa po30BOro LBeTa C fLkaMu, OTAeNaHHbIMK
KanuToHe 13 6enon Koxu.

Martepuanbi: MHorocnoiHas apeBecrHa, HOXKU 13 LiefIbHOTo fepeBa.
CroneluHuMLI paKoBUHBI: LlenbHas o4eHb Npo3payHas CTekNsHHan
NOBEPXHOCTb PO30BOTO LiBeTa.

CucTeMa OTKpbIBaHMS AWMKOB: Push-pull / OTkpbITre Npu HaxaTuu.
DeTtanu: CBeTUbHUKM C 251eMeHTaMn Swarovski.
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VANITY DUETTO 02

Colore composizione: Noce.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Piano in marmo tecnico Botticino e lavabo sottopiano universale.

Color composition: Walnut.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.
Top: Bolticino marble top and standard wash-basin undertop.

LiBeT koMnnekTa: Opex.

Marepmanbi: MHorocnoiiHas ipeBecuHa, HOXKM 13 LiefIbHOro Aepesa.
CronewHnua pakoBuHbI: [1oBepXHOCTb 113 cneLyansHoro Tna
Botticino ¢ yHnBepcanbHoit BCTpauBaeMoi pakoBUHOI.
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VANITY DUETTO 03

Colore composizione: Bianco lucido.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.
Top lavabo: Lavabo integrale in cristallo nero.

Color composition: Glossy white.
Materials: Multilayer wood and solid wood legs.
Top: Integrated black glass wash-basin.

LiBeT koMnneKkTa: benbili raHLEeBbIn.
MaTepVIaﬂbl: MHorocnoiiHas ApeBechHa, HOXKN 13 LieJIbHOro AepeBsa.
CroneluHu1LA paKOBUHBI: LlenbHas NoBepxHOCTb M3 YEPHOTO CTeKNa.
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VANITY INTAGLAITO.
CONNUBIO PERFETTO
TRA ARTIGIANALITA EARTE

QUESTA CONSOLLE E UN VERO ESEMPIO DI ESPRESSIONE ARTISTICA, DI ABILITA E
DI SAPIENZA MANUALE. EREALIZZATA IN LEGNO MASSELLO ED E SCOLPITA NEL LEGNO CON TECNICHE ARTIGIANALI ED
ARTISTICHE ORMAI FUORI DAL COMUNE. CI PROIETTIAMO IN ALTRI TEMPI, QUANDO I NOSTRI MAESTRI FORGIAVANO OGGETTI UNICI
CON L'AUSILIO DI POCHI E SEMPLICI STRUMENTI, MA SOPRATUTTO CON L'INCREDIBILE ABILITA DELLE LORO MANI. QUESTA ARTE NON
SI E DEL TUTTO PERSA E RIESCE ANCORA A TRAMANDARSI CON GRANDE RARITA. L'INTAGLIO E UN LAVORO DURO, FATTO

DI PRECISIONE CREATIVITA, FATICA E MOLTO TEMPO. DA NOTARE LA PREZIOSITA ANCHE NEI PARTICOLARI DEGLI ACCESSORI:

LE SPLENDIDE MANIGLIE E LE LAMPADE CON BRACCETTI RIVESTITI IN FOGLIA ORO ED ARGENTO.

VANITY INTAGLIATO. PERFECT COMBINATION

OF ART AND CRAFTSMANSHIP

This console table is a true example of artistic expression, skill and manual
dexterity. It is made of solid wood, carved using traditional, artistic techni-
ques, not commonly found today. We focus on the past, when our masters
forged unique objects with the help of a few simple tools, but above all with
incredible manual expertise. This art is not entirely lost and is still passed
down from generation to generation, but it happens rarely. Carving is hard
work and requires precision, creativity, effort and a lot of time. The pre-
cious details of the accessories are also noteworthy: the beautiful handles
and lamps with arms covered with gold and silver leaf.

VANITY INTAGLIATO. MPEBOCXOOHOE COHETAHVE
PYYHOIO MACTEPCTBA N NCKYCCTBA

3Ta KOHCOMb ABASETCA HACTOSLLMM MPUMEPOM XYLOXKECTBEHHOIO
BKyCa, MacTepcTBa U pyyHoi pabotbl. OHa U3roToBneHa 1 Bbipe3aHa
13 LieSIbHO0 iepeBa C UCMOo/b30BaHUEM Xy[0XKEeCTBEHHOW PyYHO
TEeXHUKU, KOTopasi B HALLW AHW NpUMeHsieTcs KpaliHe pefiko. C

3Toi Mofesiblo Mbl 0bpallaeMcs B npoLusioe, KOraa co3faBanuch
YHUKanbHble NpeaMeTsl C NOMOLLbK HeboNbLLIOro KonnyecTsa
MPOCTLIX MHCTPYMeHTOB, bnarofaps npexae BCero HeBeposTHOMY
TanaHTy pyK MactepoB. 3T0 MCKYCCTBO MOKa eLLe NoHOCTbIO He
yTepsiHo 1 nepefaéTcs U3 NoKofieHUs B MOKOJIeHUe, HO BCTpeyaeTcs
Ternepb JOCTaTOYHO peako. Pe3bba no gepesy - aTo TaxkEnas pabota,
BK/tOYatoLLas B cebs TBopuecTBo, 6oMblLoe ycepane U MHOro
BpemMeHu. HeoBX0ANMO OTMETUTb LEeHHOCTb 0COBEHHbIX 31EeMEHTOB
KOMMNEKTYIOLWMX AeTanein: BOCXUTUTESIbHbIE PYUKM U CBETUNIBHUKM C
OTAENKOW W3 30/10TOro U cepebpsiHoro GoNbrupoBaHms.
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Aspirare al massimo, avere l'accortezza d 1arsi ad ¢
\ | L

ogni singolo, meraviglioso particolare. Nulla e lasciato-al ¢

lavorazione della pietra alle preziose lampade, rivestite ir

Aspiring to the maximum, being careful to stop and observe @

wonderful detail. Nothing is left to chance, from the craftsm:

to the precious lamps, covered in silver leaf.

CTpeMuTbCs K BbicLieMy Npeaesy v 6biTb NPOHELATe bHbIM, YTOBbI 3afepKaThes
1 B3FASHYTH Ha KaXkAyio 0TAe/1bHYI0 BESIMKONENHYIo feTaib. Hudero He ynyuieHo

13 BUAY: 0T 06paboTku KaMHs [0 MPECTUXKHBIX CBETUIIBHUKOB, OTAENIaHHbIX
cepebpsiHbIM GoNbrMpoBaHUEM.
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VANITY INTAGLIATO 01

Colore composizione: Bianco antico.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Top in marmo tecnico “Rosso Asiago” e lavabo sottopiano universale.
I particolari: Lampade con braccetti rivestiti in foglia argento.

Color composition: Antique white

Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: “Rosso Asiago” marble top and standard wash-basin undertop.
Detail: “Rosso Asiago” marble top and standard wash-basin undertop.

LiBeT KoMnnekTa: benbili aHTuK.

Marepuanbl: MHorocnoiHas ApeBecuHa, HOXKM 13 LiefIbHOro iepesa.

CroneLiHMLa pakoBUHbI: [10BEPXHOCTb 13 CreLuansHoro Tuna Mpamopa "Rosso Asiago
C YHMBepCasbHOW BCTpauBaeMow pakoBUHOM.

LeTanu: CBeTUNbHMKYM C pydkamu, OTAeNaHHbIMU cepebpsiHbIM GoNbripoBaHUEM.




VANITY
INTAGLIATO 02 A

Un segno forte, un segno di arte e di espressione. La lavorazione | )
del legno nella sua espressione massima: I'arte dell’intaglio. i w5

A strong sign of art and expression. Woodworking at its best:
the art of carving.

[lop 3HakoM mckyccTBa v BbipasutenbHocTu. ObpaboTtka fepeBa B ero
MaKCMMasibHOM BblpaXeHWM: XyLoXecTBEHHas pe3bba.




VANITY INTAGLIATO 02

Colore composizione: Noce.
Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Top in marmo tecnico Botticino e lavabo sottopiano universale.

I particolari: Lampade con braccetti rivestiti in foglia oro.

Color composition: Walnut.

Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Bolticino marble top and standard wash-basin undertop.

Detail: “Rosso Asiago” marble top and standard wash-basin undertop.

LiBeT KoMnnekTa: Opex.

Matepuanbi: MHorocnoiHas ApeBecuHa, HOXKU 13 LieSIbHOro lepeBa.
CTOHELIJHVII.la PaKOBUHBbI: CTOJ’IELLIHI/ILLB M3 cneunanbHOro Tmna MpamMopa
Botticino ¢ yHvBepcanbHo BCTpanBaeMoi pakoBUHOM.

Aetanu: CBeTUNBbHNKM C pydKamu, oTAeNaHHbIMY cepebpsaHbIM GoNbrnpoBaHmneM.
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NARCISO
UN CLASSICO AT TUALIZZATO

UN CLASSICO, SEMPLIFICATO ED ATTUALIZZATO, DEL MOBILE IN STILE VENEZIANO.
DISPONIBILE IN DUE VERSIONI: CON DUE ANTE O IN ALTERNATIVA DUE ANTE E DUE CASSETTI. A SECONDA DEGLI ABBI-
NAMENTI DI TOP E FINITURE, PUO ADATTARSI A CONTESTI ESTREMAMENTE CLASSICI ED ELEGANTI, COME ESSERE PIU
MODERNO ED ATTUALE.

A CLASSIC, SIMPLIFIED AND UPDATED, OF FUR-

NITURE IN SOFT AND VENETIAN STYLE.

Available in two versions: either with two doors, or with two doors and
two drawers. [t adapts to extremely classical and elegant settings or to
modern and contemporary settings depending on the combination of top
and finish chosen.

KITACCUYECKMIA CTWUTb, YIPOLLEHHbBIN 1
OCOBPEMEHEHHbIV BAPVUAHT MEBENIV B

BEHELUWMAHCKOM CTUJIE.

MPON3BOANTCA B ABYX BAPUAHTAX: C IBYMA CTBOPKAMY,
nnn ¢ ABYMA CTBOPKAMU 1 IBYMA ALLINKAMIA. B
3ABUCUMOCTW OT BbIBOPA CTONELLUHMLbI N OTOENKHN,
MOXET BMUCATbCS KAK B CTPOTO KITACCUYECKUI U
SNETAHTHBIA UHTEPLEP, TAK 1 B BOJIEE COBPEMEHHbIV U
AKTYANTbHBIW.
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NARCISO 01

Colore composizione: Laccato bianco lucido.

Materiali: Struttura in legno massello, ante in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Cornice specchiera in materiale poliuretanico laccata lucida e
specchio bisellato, lampade a muro in ottone cromato.

Top lavabo: Cristallo integrato “float spessore 15 mm”. Nero.

Mobile di complemento: “Comoncino” due ante e un cassetto, pensile con ante a vetrina
realizzati in legno massello e multistrato.

Color composition: White gloss lacquer.

Materials: Structure in solid wood, door of plywood.

Mirror and Lighting: Mirror frame of polyurethane material with high gloss finish and beveled mirror, chro-
med brass wall lights.

Top: Integrated black float glass top, 15 mm thick.

Complementary furniture: Small commode with two doors and a drawer, hanging cabinet with glazed doors
made of solid wood and plywood.

LiBeT koMno3unuum: benas rnaHueBas nakvposka

Matepuansi: Kapkac 13 MaccuBa AepeBa, CTBOPKM U3 MHOTOCIOMHON ApeBECUHbI.

3epkano U noacBeTKa: Pama 3epkana BbINOAHEHA U3 NONWMypeTaHa B MAHLUEBOW NakMpoBKe, 3epKao C
daveToM, bpa 13 XpOMUPOBAHHOW NaTYHW.

CTonewHunua ¢ yMbIBaNbHUKOM: LlenbHonvTas cTonelwHmua ¢ yMblBanbHUKOM 13 GnoaT — cTekna TOMLLMHON
15MM YepHoro LBeTa.

JononHutenbHble Me6esibHble 3NeMeHTbI: [1pVCTEHHbIN KOMOZ, C ABYMSi CTBOPKaMM 1 ALLMKOM, NOABECHON
LIKadUMK C OCTEKNEHHBIMW CTBOPKAMU U3 MaccuBa AepeBa v MHOrOCI0MHOW ApeBECUHbI.
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NARCISO 02

Colore composizione: Laccato rosso porpora
lucido.

Materiali: Struttura in legno massello, ante in
legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Specchiera in vetro
fuso con scaglie di vetro, lampade a muro in ottone
cromato.

Top lavabo: Marmo tecnico iceberg e lavabo sotto-
piano.

Color composition: Deep-red gloss lacquer.
Materials: Structure in solid wood, doors of plywood.
Mirror and Lighting: Mirror in fused glass with glass
flakes, chromed brass wall lights.

Top: Iceberg technical marble and under-mount

LiBeT koMno3uumm: MsHLeBas 1akMpoBKa KpacHoro
nyprypHoro ugeTa.

Marepuansi: Tym6a nof yMbIBasbHUK BbINONHEHA U3
MaccvBa fiepeBa, CTBOPKU 13 MHOTOCIOMHOM peBECUHbI.
3epkano v noacseTka: Pama 3epkana BbINonHeHa U3
JINTOrO CTEK/a CO CTEKASIHHBIMK 0cKosikamu, bpa u3
XPOMUPOBAHHOM NaTyHW.

CronelwHuULa ¢ yMbIBaNbHUKOM: CTonelHMLa 13
TexHUueckoro Mpamopa lceberg co BCTpoeHHbIM NOA Hee
YMbIBaNbHUKOM
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NARCISO 04

Colore composizione: Laccato crema lucido.

Materiali: Struttura in legno massello, ante in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Specchiera in legno massello, lampade a muro in ottone cromato.
Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: Colonna alta con anta a vetrina e due cassetti, realizzata in legno
massello e multistrato.

Color composition: Cream gloss lacquer.

Materials: Structure in solid wood, door of plywood.

Mirror and Lighting: Mirror in solid wood, chromed brass wall lights.

Top: Bolticino technical recomposed marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Tall column with glazed door and two drawers, made of solid wood and plywood.

LiBeT KoMno3uumm: MMaHueBas nakmposka bexeBoro LieTa

Marepuansi: Tymba nog yMbiBasbHUK BbINOJHEHA U3 MaccKBa epeBa, CTBOPKM U3 MHOTOC/IOMHON APeBECUHbI.
3epkano v noaceeTka: Pama 3epkana BbiNofHEHa U3 MaccyBa fiepeBa, bpa 13 XpOMUPOBaHHOW NaTyHW.
CronewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: CToneLWHML@ U3 BOCCTaHOB/IEHHOro MpaMopa Botticino co BCTpoeHHbIM Nog,
Hee yMblBasbHVKOM

[ononHutenbHble MebenbHble 3neMeHTbl: Bbicokuii neHan ¢ 0CTeKNeHHON CTBOPKON W ABYMS fLLMKaMK, U3
MaccyvBa fiepeBa W MHOTOC/IONHON ApeBeCUuHbl
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NARCISO 05

Colore composizione: Noce antico.

Materiali: Struttura in legno massello, ante in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade in ottone cromato.

Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: “Comoncino” due ante e un cassetto, pensile con ante a vetrina
realizzati in legno massello e multistrato.

Color composition: Antique walnut.

Materials: Structure in solid wood, door of plywood.

Mirror and Lighting: Solid wood, lights of chromed brass.

Top: Boltticino technical recomposed marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Small commode with two doors and a drawer, hanging cabinet with glazed
doors made of solid wood and plywood.

LiBeT KOMNO3ULMK: AHTUYHBIN Opex

Marepwuanbi: Kapkac 13 MaccvBa gepeBa, CTBOPKM U3 MHOTOCTOMHOM [PeBECUHBI.

3epkano v noacseTKa: Pama 3epkana BbiNofHeHa U3 MaccvBa fiepeBa, bpa 13 XxpoMUPOBaHHOW NaTyHU.
CronelwHuLa ¢ yMbiBanbHMKOM: CTonelwHMLa U3 BOCCTaHOBNEHHOMO MpaMopa Botticino co BCTpoeHHbIM
nof, Hee yMblBasIbHKOM

[ononHutenbHble MebenbHble 3NeMeHTbI: [1pVCTEHHbIN KOMOZ, C ABYMSI CTBOPKaMM 1 SLLIMKOM, MOABECHO

WKadUMK C OCTEKIEHHbIMW CTBOPKaMM U3 MaccKBa Aepesa U MHOTOCOWHON ApeBeCUHbI.
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NARCISO DECORATO.

? - " 4 ; { ' 1 |
NEL SEGNO DELIARTE vy ! iy ]
ECCO IL NARCISO, UN MOBILE GIA CONOSCIUTO CHE FA PARTE DELLA PRECEDENTE '
COLLEZIONE STYLE.QUESTO SPLENDIDO OGGETTO E UN VERO E PROPRIO QUADRO. | MOTIVI FLOREALI CHE SCONTORNANO - . (%
FIANCHI, ANTE E CORNICE DELLO SPECCHIO, SONO REALIZZATI IN FOGLIA ORO E VENGONO RIFINITI A PENNELLO NEI CONTORNI. TUTTO - , '.;7

E DIPINTO A MANO, ANCHE IL FONDO ANTICATO E REALIZZATO MANUALMENTE, SECONDO TECNICHE E TRADIZIONI D'ALTRI TEMPI. ] e i ’ |
UN VERO OGGETTO AUTENTICO, DEDICATO AD AMATORI DEL GENERE. o = # L Y 7 1 1
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NARCISO DECORATO. IN THE NAME OF ART. Ak -
This is Narciso, a piece of furniture that has already been seen before y' 1 " = o -
and is part of the previous Style collection. This beautiful object is a real ~ = |

painting. The floral patterns that cut out the sides, doors and mirror i ] l L
frame are made of gold leaf and finished using a brush on the border. |
Everything is hand painted, even the antiqued background is created by
hand, using ancient techniques and traditions. A true, authentic object,
dedicated to lovers of this style.

NARCISO DECORATO. Mo 3HAKOM NCKYCCTBA e
Narciso - Mebenb ans BaHHbIX, NpeAcTaBieHHas Takxe B p."
npeabiayLen konnekuum Style. 310T BenvkonenHsln npeaMeT

Mebenu - camas HacTosiLas KapTuHa. LiBeTouHble MoTUBSI,

obpamnsitoLive BOKOBMHLI, CTBOPKM M pama 3epKana BbIMofHeHbl

13 30/10TOr0 GoNbrMpoBaHns ¢ 06BeflEHHbIMU KUCTbIO KOHTYpaMu.

Pocnuce, B ToM uncne doH ¢ apdekToM cTapeHust, BbINOAHAETCS

BPYYHYIO C UCMOMIb30BaHMEM TPaLULMIA CTAPUHHOW XyLOXKECTBEHHOM

TeXHUKW. 3TO OpUrMHaNbHOE U3henue, NpefHasHayeHHoe ans

ntobutenen gaHHoro ctuns.
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value they have, sometimes fleeting and elusiy
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NARCISO DECORATO

Colore composizione: Panna invecchiato con decori floreali

realizzati con pittura acrilica e foglia oro.

Materiali: Legno multistrato e gambe in legno massello.

Top lavabo: Top in marmo anticato biancone e lavabo sottopiano universale.
I particolari: Lampade con braccetti in ottone rivestiti in foglia oro.

Color composition: Antique cream with floral decorations created
with acrylic paint and gold leaf.

Materials: Multilayer wood and solid wood legs.

Top: Antique white marble top and standard wash-basin undertop.
Detail: Lamps with brass arms covered with gold leaf.

LiseT koMnnekTa: KpeMoBbii, C 3GpPeKTOM CTapeHNs U C LiBETOYHBIM JeKOpoM,
BbIMOIHEHHBIN aKPVNOBLIMW KpackaMu 1 3010TbIM GObrMpoBaHeM.
Marepuanbi: MHorocnoliHas jpeBecuHa, HOXKM 13 LeNIbHOro JepeBa.
CronelHuLa pakoBUHbI: [10BEpXHOCTL U3 MpaMopa ¢ 3hdeKToM CTapeHns
Biancone c yH1BepcanbHoit BCTpaviBaeMoil pakoBUHOI.

Detanu: CBeTUNLHIKM C pyyKamut U3 NaTyHK, OTAeNaHHBIMW 30/10TbIM
donbruposaHvieM.
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VOGUE.

DERIVATO DA UNA CONSOLLE CLASSICA COME CARATTERISTICO MOBILE DA INTER-
NO, IL VOGUE E FORSE FRA TUTTI, IL MOBILE PIU CARATTERISTICO E DI PARTICOLARE PREGIO. E DISPONIBILE IN
DUE VERSIONI E MISURE: IL PIU GRANDE DA 113 CM CON QUATTRO CASSETTI E IL PIU PICCOLO DA 104 CM CON
DUE CASSETTI. IL MAGGIORE, DI CARATTERE PIU CLASSICO E DI SPETTACOLARE ELEGANZA, BEN SI PRESTA ALLE
FINITURE SPIGOLATE E AL RIVESTIMENTO IN FOGLIA. IL PIU PICCOLO, DI CARATTERE PIU MODERNO E "GIOVANILE",
RISULTA DI PARTICOLARE IM PATTO NELLE FINITURE LACCATE, OLTRE AD AVERE LA POSSIBILITA DI ADATTARSI AL
LAVABO INTEGRALE IN CERAMICA.

BASED ON A CLASSICAL CONSOLE AS A CHARAC-
TERISTIC ITEM OF FURNITURE,

the Vogue is perhaps, among all of our furniture pieces, the most represen-
tative and of special desirability. Itis available in two versions and sizes:
the larger is 113 ecm with four drawers and the smaller is 104 cm with two
drawers. The larger is more classical and of spectacular elegance specta-
cular, and is well suited to rubbed through finishes as well as to a gold leaf
finish. The smaller version has a younger and more modern feel and it is
an impressive in a lacquer finish. Itis also able to accommodate either an
integrated or under-mounted basin.

ABJIAACH MPOLO/IKEHUEM KJITACCUYECKOW
KOHCOJIN, TUMNYHO OETANN LOMALLHETO

NHTEPBEPA,

KOJIEKLMS VOGUE, BO3SMOXHO, ABIAETCA OLHON N3 CAMbIX

XAPAKTEPHbIX 1 0COBO LLEHHbBIX CEPUIA. MPELJIATAETCA B

OBYX BAPUAHTAX 1 PASMEPAX: BOJIbLLIAA TYMBA - PASMEPOM

B 113 CM, C 4-MA ALLMNKAMU, N MANIAA - PASBMEPOM B 104 CM,

C 2-MA ALWNKAMN. BOJTbLLAA BbINMOJIHEHA B 3JIETAHTHOM

N KNACCUYECKOM CTWUJIE, LN KOTOPOW BOJbLUE NOAXOAUT

OTAENKA «CMATONATO» (SALLKYPVUBAHWE OCHOBHOIO

LIBETA 110 KPOMKAM MEBEJIN) N @0NbIMPOBAHUE. MAJIAA,

VMMEILIAA BOJIEE COBPEMEHHbBIN «MONOLEXHbIA» CTUIb,

JIYYLWE CMOTPUTCA B JTAKMPOBKE, U MOXET COYETATBLCA C
N° 126 KEPAMUYECKNM BCTPOEHHLIM YMbIBAJTbHMKOM.
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VOGUE 01

Colore composizione: Spigolato nero.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legr assello, alcune parti interne inlegno
multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone dorato.

Top lavabo: Marmo giallo sahara e lava ano.

Mobile di complemento: Co a bassa con anta e 3 cassetti, realizzata in legno massello e
multistrato.

Color composition: Black rubbed-thr
Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal components of plyw
irror and Lighting: Solid wood, gilded brass wall lights.
Top: Yellow Sahara marble and under-mount basin.
Complementary furniture: Low column with door and three drawers, made of solid wood and plywood.

LiBeT KOMno3nummu: PamouHas NoTepToCTb «CMUIoNaaTo» YepHOro LiBeTa

Matepuansi: Tymba nof yMblBanbHUK BbIMOAHEHa MOYTW MOHOCTBIO U3 MaccKBa AepeBa, HeKOTopble BHYTPeHHMe
fleTany U3 MHOTOCTI0MHOM PEBECHHBI.

3epkano u nopceeTka: Pama 3epkana U3 MaccuBa fiepesa, bpa 13 N030/104eHHON NaTYHU.

CronewHuua ¢ yMbiBanbHMKoM: CTonewHuua 13 mpamopa Giallo Sahara co BCTpOeHHbIM NOA Hee yMbIBaNbHUKOM
[ononHuTtenbHble MebenbHble 31eMeHTbl: H13kuii neHan co CTBOPKOW M Tpemst fLliMkaMu, U3 MaccrBa fepesa u
MHOFOC/IO/HOW ipeBeCHHbI
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VOGUE 02
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VOGUE 02

Colore composizione: Spigolato rosso.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne sono in
legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone dorato.

Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Color composition: Red rubbed.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal components of plywood.
Mirror and Lighting: Solid wood, gilded brass wall lights.

Top: Bolticino technical recomposed marble and under-mount basin.

LiBeT KOMNO3ULMKU: PaMouHas NoTePTOCTb «CMUroNaTo» KPacHoro Lgeta

Marepuansi: Tymba nop yMbiBasbHUK BbINOHEHA MOYTW NMOJHOCTbIO 3 MaccMBa AepeBa, HeKoTopble
BHYTPEHHWe AeTanu 13 MHOrOCNOMHON ApeBecuHbl.

3epkano u noacseTKa: Pama 3epkana 13 MaccuBa AepeBa, bpa 13 No30104EHHOIN NaTyHW.
CronewHmLa ¢ yMbiBanbHUKOM: CTONEWHMLA N3 TEXHMYECKOro Mpamopa botticino co BCTpoeHHbIM
nof, Hee yMblBasIbHNKOM
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VOGUE 03

Colore composizione: Bianco spigolato.

Materiali: Struttura in legno massello, Ante e cassetti in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Specchiera in legno massello, lampade a muro in ottone cro-
mato.

Top lavabo: Marmo giallo sahara e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: Colonna alta con anta a vetrina e due cassetti, realizzata in legno
massello e multistrato.

Color composition: White rubbed.

Materials: Structure in solid wood, doors and drawers of plywood.

Mirror and Lighting: Mirror in solid wood, chromed brass wall lights.

Top: Yellow Sahara marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Tall column with glazed door and two drawers, made of solid wood and plywood.

LiBeT koMno3uumnu: PamouHas noTepToCTb «cnuronato» benoro useta

Ma'repuanbl: KapKac TyM6bI noA yMbIBabHUK NO4YTN MONHOCTHIO M3 MacCuBa fepeBa, CTBOPKU U ALLNKK 13
MHOrOCNONHO ApeBECUHbI.

SepKano U noacBeTKa: Pama 3epKana BbIMoJIHeHa U3 MaccKuBa fepeBa, 6pa n3 XpOMl/IpOBaHHOIZ NaTyHW.
CronewHunua ¢ yMbIBanbHUKOM: cTonellH1Ua 13 Mpamopa Giallo Sahara co BCTpoeHHbIM nof Hee
YMbIBaJlbHNKOM

JlononHutenbHble MebenibHble 31eMeHTbI: BbiCOKMA NeHan ¢ 0CTEKNEHHOM CTBOPKOW M ABYMS ALLMKaMW, U3
MaccuBa AepeBa v MHOroCN0MHOM fpeBeCUHbl
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VOGUE 04

Colore composizione: Rivestito interamente in foglia oro.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcu ne parti interne sono in legno multistrato.
Specchiera e illuminazione: Cornice specchiera in materiale poliuretanico rivesti ta in foglia oro e spec-
chio bisellato, lampade a muro in ottone dorat.

Top lavabo: Cristallo integrato “float spessore 15 mm”, nero.

Color composition: Gold leaf finish overall.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal components of plywood.

Mirror and Lighting: Cornice Mirror of polyurethane material finished in gold leaf and beveled mirror, wall lights of gilt brass.
Top: Integrated black float glass top, 15 mm thick.

LiseT koMno3uumun: Bcesa Tymba gekoprpoBaHa 3010Tol $Gonbroit

Ma'repuam:l: ﬂpaKTVI‘—IECKI/I MONTHOCTbIO U3 MacCKhBa fepeBa, HeKOTopble BHYTPEeHHWE 3/1eMeHThI U3 MHOFOC/IONHOMN ApeBeCUHbI.
3epkano u noaceeTKa: Pama 3epkana BbINofIHEHA U3 NONWYpeTaHa, leKOPUPOBAHHOIO 30/10TOM GONbroii, 3epkano ¢ GaLeToMm,
Bpa 13 XpPOMUPOBaHHOW NaTyHU.

CronewHunua ¢ yMbIBanbHUKOM: LlenbHonunTas cTonelwHNLa ¢ yMblBasbHVUKOM U3 GnoaT — cTekna ToAWwmHoN 15MM yepHoro
LuBeTa.
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VOGUE 05

Colore composizione: Laccato bianco lucido .

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e frontali curvi
sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Specchiera in vetro fuso con scaglie di vetro, lampade a muro in
ottone cromato.

Top lavabo: Lavabo integrale in ceramica.

Mobile di complemento: Settimino realizzato in legno massello e massello e multistrato.

Color composition: White gloss lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal components and curved fronts are made of
plywood.

Mirror and Lighting: Mirror in fused glass with glass, chromed brass wall lights.

Top: Integral ceramic basin.

Complementary furniture: Small chest of drawers made of solid wood and plywood.

LiBeT KoMno3unuum: benas rnaHUeBas nakvposka

Matepuansi: Tymba nog yMbIBaNbHUK BbINONHEHA NPAKTUYECKN MOHOCTBIO U3 MaccKBa filepeBa, KpoMe
HEKOTOPbIX BHYTPEHHMX U U30THYTbIX GPOHTaNbHbLIX AeTanei, KoTopble CAenaHbl U3 MHOrOCI0MHOM PEBECUHbI.
3epkano U noaceeTKa: Pama 3epkana BbIMOAHEHA U3 INTOrO CTeKNa C CTEKNSHHLIMK 0CKoNIkaMu, Bpa 13
XPOMMPOBAHHON NaTyHw.

CronewHuua ¢ yMbIBanbHUKOM: KepaMnyeckunii KOHCOMbHbIV YMblBanbHUK

JNlononHutenbHble MebenbHble a1eMeHTbl: Bbicokuii KOMoA U3 MaccKBa iepeBa U MHOTOCIONHON APEBECUHbI.
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VOGUE 06

Colore composizione: Laccato lilla lucido.

Materiali: Realizzato quasi interamente in legno massello, alcune parti interne e frontali curvi
sono in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone cromato.

Top lavabo: Lavabo integrale in ceramica.

Color composition: Gloss lilac lacquer.

Materials: Made almost entirely of solid wood, several internal components and curved fronts are made of
plywood.

Mirror and Lighting: Solid wood, chromed brass wall lights.

Top: Integral ceramic basin.

LiBeT KOMNo3MLMHK: [MAHLEeBas ak1poBKa JUA0BOIO LBETa

Marepuansl: Tymba nof yMblBanbHUK BbINOAHEHa NPakTUYecky NOAHOCTLIO M3 MaccKBa gepeBsa, KpoMme
HEKOTOPbIX BHYTPEHHUX U U30THYTLIX GPOHTaNbHbIX feTalel, KOTopble CAeNaHbl U3 MHOrOCA0MHON APeBeCUHbI.
3epkano v nopcBeTka: Pama 3epkana BbINOMHEHa 13 JIMTOrO CTeK/a CO CTeKSHHbIMK 0ckonkamu, bpa n3
XPOMUPOBAHHOM NaTyHU.

CTonewHm1La ¢ yMbIBaIbHUKOM: Kepamnueckuniti KOHCOMbHbIA YMbIBaSbHUK

82 P~
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NOVECENTO.

QUESTO PARTICOLARISSIMO MOBILE, DISPONIBILE IN UNICA VERSIONE CON 5 CAS-
SETTI, SI CARATTERIZZA PER LE LINEE SI NUOSE ED ARMONICHE. LE FINITURE ARTIGIANALI DI PREGIO COME
L'INTARSIO E LA PARTICOLARE LAVORAZIONE DELLE GAMBE, NE FANNO UN OGGETTO UNICO E DI GRANDE PRE-
GI0, EVOCANDO PER L'APPUNTO UN ARREDO DEI PRIMI ANNI DEL NOVECENTO. TECNICAMENTE E EQUIPAGGIATO
DI MODERNE GUIDE CON CHIUSURA ASSISTITA E SI PUO OTTENERE IN MOLTEPLICI FINITURE: LACCATO LUCIDO E
OPACO, ANTICATO, NOCE ANTICO O RIVESTITO IN FOGLIA.

CHARACTERIZIED BY I'T'S SINUOUS AND HHARMO-
NIOUS LINIS, THIS UNIQUIE PIECE OF FURNITURIG
[S AVAILABLE IN ONLY THIS VERSION WITH FIVE
DRAWERS.

The high-quality artisan finishes such as intarsia and the special carving
of the legs make it a unique and extremely desirable piece that accurately
evokes decor of the early twentieth century. Technically it is equipped with
modern guides with assisted closure, and can obtained in a wide range of
finishes: gloss, matte, antique, antique walnut or gold/ silver leaf.

9TA OCOBEHHAA MOLEJIb, KOTOPAA
MnPon3BoOaONTCA B EOIMHCTBEHHOM BAPUAHTE C

S0 ALLNKAMNA,

XAPAKTEPU3YETCA N30IMHYTbIMU N TAPMOHUYHBLIMIA
JIMHUAMMU. BbICOKOXYL,0XKECTBEHHbIE OTAENKW PYYHOW
PABOTbI, TAKME, KAK MHKPYCTAUNA N OPUTUHAJTBHAA
OBPABOTKA HOXEK, AENAIOT U3 3TOV MEBENN YHUKATTBHBIN
W LEHHbIA NPEAMET MHTEPLEPA, HAMOMWHAS MEBEbHbIE
3JIEMEHTbI HAYAJTA BEKA. TEXHUYECKW 3TA MOEJ1b
OCHALLLEHA COBPEMEHHbIMW HAMPABJIAOLWLNMUN C
SAMEJIEHHbBIM 3AKPbIBAHVEM ALLMNKOB, 1 EE MOXHO
3AKA3ATb B MHOIOUYMCJIEHHbIX OTLAENKAX: MAHLEBON

1 MATOBOW NTAKUPOBKE, OTLEJIKE MOA, CTAPVHY, B LIBETE
AHTUYHbIV OPEX UJTU IEKOPMPOBAHHYIO ©0J1bION.
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NOVECENTO 01

Colore composizione: Noce antico.

Materiali: Struttura in legno massello, cassetti in legno multistrato con intarsio ligneo.
Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade in ottone cromato.

Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: Colonna con ante a vetrina e due cassetti + sgabello contenitore, realiz-
zati in legno massello e multistrato.

Color composition: Antique walnut.

Materials: Structure in solid wood, drawers of plywood with intarsia inlay.

Mirror and Lighting: Solid wood, lamps of chromed bronze.

Top: Botticino technical recomposed marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Column with glazed doors and two drawers and container stool, made of solid wood and
plywood.

LiBeT KOMNO3ULMKN: AHTVYHBIN Opex

Matepuansi: Tymba nof yMblBanbHUK BbINOSHEHa 3 MaccuBa filepeBa, CTBOPKM U3 MHOMOCIOMHOW [ipeBECHHbI C
VIHKpyCTaumen.

3epkano u noaceeTKa: Pama 3epkana BbiNofiHeHa U3 MaccKBa AepeBa, bpa 13 XpoMUPOBaHHOW NaTyHW.
CronewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: CTonelHMLa M3 BOCCTaHOBMIEHHOro Mpamopa Botticino co BCTpoeHHbIM nof, Hee
YMbIBaNIbHUKOM

[ononHutenbHble MebesibHble 31eMeHTbI: BbiCoKMii neHan ¢ 0CcTekNeHHO| CTBOPKOW W BYMS ALLMKaMK, U3
MaccvBa AepeBa v MHOTOCI0MHOW fpeBeCuHbl

N° 156
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NOVECENTO 02

Colore composizione: Struttura laccato nero lucido, cassetti foglia argento.

Materiali: Struttura in legno massello, cassetti in legno multistrato rivestito con foglia argento.
Specchiera e illuminazione: Legno massello rivestito in foglia argento, lampade a muro in ottone % %
cromato. 82

Top lavabo: Cristallo integrato “float spessore 15 mm”, nero

Color composition: Structure black gloss lacquered, drawers with silver leaf finish.
Materials: Structure in solid wood, drawers of plywood with silver gill finish.
Mirror and Lighting: Solid wood with silver-leaf finish, chromed brass wall lights.
Top: Integrated black float glass top, 15 mm thick.

LiBeT kKoMno3unuum: Tymba B UepHOV MSHLEBOI NaknpoBKe, ALWMKN B cepebpsHoii donbre

Marepuanbi: Tymba nog yMbIBasbHUK BbINOSHEHA U3 MacCcKBa 4epeBa, ALLMKN U3 MHOTOCNOMHO ApeBecuHbl C
OTLeNKON B 3010TON donbre.

3epkano u noacseTKa: Pama 3epkana BbinosiHeHa U3 MaccyBa Aepesa C OTAeNKon B cepebpsHoli donbre, bpa 13
XPOMWPOBAHHOM NaTyHW.

CronewHuua ¢ yMbIBanbHUKOM: LlebHoN1Tas cToNelWwHNLa C yMbIBanbHUKOM 13 $noaT - cTekna ToALWMHON 19MM
YepHoro LBeTa.

N° 160 N° 161






NOVECENTO 03

Colore composizione: Sabbia antico.

Materiali: Struttura in legno massello, cassetti in legno multistrato.

Specchiera e illuminazione: Legno massello, lampade a muro in ottone cromato.
Top lavabo: Marmo tecnico botticino ricomposto e lavabo sottopiano.

Mobile di complemento: Colonna bassa con anta e due cassetti, realizzata in legno massello

e multistrato.

Color composition: Antique sand.

Materials: Structure in solid wood, drawers of plywood.

Mirror and Lighting: Solid wood, chromed brass wall lights.

Top: Boltticino technical recomposed marble and under-mount basin.

Complementary furniture: Low column with door and two drawers made of solid wood and plywood.

LiBeT KOMNO3ULMK: AHTUYHbLIN Necok

Marepuanbi: Tymba nog yMeIBanbHUK BbINMOHEHa U3 MaccyBa AepeBa, CTBOPKM U3 MHOTOCI0NHOM
[peBECUHbI.

3epkano v noacBeTKa: Pama 3epkana BbiNoaHEHa U3 MaccKBa fiepeBa, bpa 13 XpoMUPOBAHHOI NaTyHU.
CronelwuHuLa ¢ yMbIBanbHMKOM: CTonellHNLAa M3 BOCCTAHOBAEHHOIO TeXHUYeckoro Mmpamopa Botticino co
BCTPOEHHbBIM MOJ, HEE YMblBaNbHUKOM

[ononHutenbHble MebenibHbIe 3neMeHTbl: HU3KWIA neHan ¢ 04HOM CTBOPKOW U ABYMS ALLMKaMu, 13
MaccvBa fepeBa v MHOTOCIONHO ApeBecuHbl

N° 164

91

118

URIRIR!




NOVECENTO 04

N° 167




NOVECENTO 04

Colore composizione: Bianco lucido.
Materiali: Struttura in legno massello, cassetti in
legno multistrato..

Specchiera e illuminazione: Particolare cornice
a specchio curvata in fusione, lampade a muro in

ottone cromato con paralume in stoffa nero. 70 %] %]
Top lavabo: Cristallo integrato “float spessore 15
mm”, nero.

Mobile di complemento: Sgabello contenitore,
realizzato in legno massello e multistrato.

Color composition: While gloss.

Materials: Structure in solid wood, drawers of plywood.
Mirror and Lighting: Unusual mirror frame curved in the
process of fusion, chromed brass wall lights with black fabric
shades.

Top: Integrated black float glass top, 15 mm thick.
Complementary furniture: Container stool, made of solid
wood and plywood.

83

- __P.36

LiBeT koMno3uuumn: Hesbii rgHLEBbIN

Marepuansbi: Tymba nog yMblBanbHUK BbINOSHEHA U3 MaccuBea 50
fepeBa, ALWVKM 13 MHOTOCNIONHON ApEeBECUHbI.

3epkano v noacseTka: OpvruHanbHas pama 3epkana " N

BbINOJIHEHA U3 FHYTOrO INTOrO 3epKanbHoro cTekna, bpa n3 52

XPOMUWPOBaHHOW NaTyHW ¢ abaxypoM 13 YepHOW TKaHW.

CronewHunua ¢ yMbIBaJIbHUKOM: LlenbHonnTas ctonewHmua ¢

YMbIBaIbHUKOM 13 G10aT — CTekna ToAWmHoM 15MM YepHoro

uBeTa.

[ononHuTenbHble MebenbHble aneMeHTbI: TabypeT ¢

SLLMKOM, 13 MacCuBa epeBa 1 MHOMOC/IOMHOW peBeCHHbI N° 169
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DECO CLASSIC & DECO

UNA SUPERBA COLLEZIONE DI MOBILI CON UNO STILE CLASSICO ASSOLUTAMENTE PERSONALE, PENSA-
TO IN CHIAVE MODERNA, CON TUTTI GLI ACCORGIMENTI TECNOLOGICI E LE FINITURE PIU CURATE. LE COMPOSI-
ZIONI SONO PROPOSTE IN MERAVIGLIOSE FINITURE LACCATE LUCIDE, PREZIOSI RIVESTIMENTI IN FOGLIA ORO O
ARGENTO E FINITURE IN LEGNO DI ROVERE: NOCE E DECAPE. LE PRIME 10 COMPOSIZIONI SONO NOMINATE “DECO
CLASSIC" E SI CARATTERIZZANQ PER UNO STILE PIU CLASSICO ED ELABORATO. LA ALTRE 7 COMPOSIZIONI SONO
NOMINATE SEMPLICEMENTE “DECQ" E SONO UNA VERSIONE PIU MINIMALE E MODERNA DEL NOSTRO MODO DI

PENSARE LO STILE “DECO".

N° 170

A SUPERB COLLECTION OF FURNITURE WITIH A
CLASSIC,

and absolutely personal, style, conceived in a modern tone, with the most
technological features and most careful finishes. The combinations are

presented in marvelous gloss lacquered finishes, precious gold or silver leaf,

and in wood including oak, walnut and “distressed”. The first ten composi-
tions are called “Classic Deco” and they feature a more classical and ornate
style. The other seven compositions are simply called “Deco” and they
represent a more minimalist and modern interpretation of “Deco” style.

BEJIMKOJIEMHAA KOJINEKLUNA MEBEJIN B

KITACCNYECKOM,

COBEPLUEHHO MHAMBUIOYAJIbHOM CTUNE, NMPEANTOXKEHHAA B
COBPEMEHHOM KJTHOHE, C MPUMEHEHWEM TEXHOJIOI MHECKMX
HOBVHOK U B TWATEJIbHO NMPOAYMAHHbLIX OTAEJTKAX.
KOMMNO3NLUWK NPEOJTATAKOTCA B BOCXUTUTEJTIbHbBIX OTTEHKAX
FNAHLEBOW NAKMPOBKMW, IPATOLEHHOM JEKOPUPOBAHNN
30J10TOW MW CEPEBPAHON ®ONbIOMN 1 C OTLEKON OYBOM,
OPEXOM U IEKAN3. MEPBBIE 10 KOMMO3ULMA HA3LIBAIOTCSH
«[JEKO KITACCUK» N XAPAKTEPU3YHOTCA KJTACCUHYECKUM

M TLWWATEJIbHO PA3PABOTAHHbBIM CTUJTEM. OCTAJIbHbIE 7
KOMMO3WNLMIM HA3BIBAKITCA NMPOCTO «[EKO» U ABNAIOTCA
BOJIEE MUHUMAIMCTUYHOW U COBPEMEHHOW BEPCUEWN
HALLEIO BUAEHNA CTUNA «JEKO».

N° 171
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DECO_DO1

Colore composizione: Rosso porpora lucido.

Materiali: [ frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in massello e strut-
ture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Consolle in ceramica integrale Deco classic cm 110.

Color composition: Porphyry red gloss.

Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure is of water-
repellant panels, drawers with stream lined “blumotion” series edges.

Top: Deco classic 110 cm. console ceramic basin.

LiBeT KoMno3numm: [1ypnypHO KpacCHbIA MAHLEBEIV

Marepuansi: OpoHTanbHble 1 HokoBble feTanu TyMbbl Mof, yMbIBaNbHUK BbIMONHEHbI U3 FHYTOW MHOFOCIOMHOM
[peBeCHHbI, HOXKW 13 MaccuBa flepeBa, a BHYTPeHHWe leTanu Kapkaca — 13 BOL0OTTaNkMBaIOLWLEro WWTa, SLMKK C
MeTanandeckrmu boptamm 1 3amMeafieHHbIM 3akpbiBaHUEM.

CronewHuua ¢ yMbIBanbHUKOM: KepaMuyeckunii KOHCONbHbIN yMblBanbHUK deko knaccuk 110cM.

73
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Uno spunto creativo che trasforma una base portalavabo in mobile da interno

semplicemente sostituendo il piano lavabo con un top in legno -~ ~ | |7 P59

- . ., . , , . 54
A creative inspiration transforms the washbasin base into a cabinet simply by replacing the o ~
washstand with a wooden surface.

28
3aMeHUB yMbIBaNbHVK Ha [lepeBAHHYIO CTOELLHWLY, MOXHO NpeBpaTuTb 3Ty TyMby B
o

eraTVIBHbIVI 3JIEMEHT HTepbepa. 104

DECO_D 02

Colore composizione: Bianco lucido.
Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in massello e strutture
interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Top in cristallo integrato float 15 mm nero. 60

_-P.15
Color composition: Gloss white.
Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure is of water-repel-
lant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges. 130
Top: Integrated black float glass basin, 15 mm.
LiBeT KOMNO3NLMKN: Benbiil rsHLEBbIN 54 - ~
Martepuansbi: porTansHble 1 6oKoBbIe AeTanyt TyMBbl MOf yMbIBaNbHUK BbIMOAHEHbI U3 THYTOM MHOTOC/NOMHONM ApPEBECUHbI, e e
HOXKM M3 Maccuea Aepesa, a BHYTPeHHWe AeTanu Kapkaca - 13 BOAOOTTaNKMBaoWEro WUTa, ALLUMKM C METAIMYECKAMY o8
BopTamu 1 3aMeIeHHbIM 3aKpbIBaHWEM.
o

CTONEewWHNULA € YMbIBaIbLHUKOM: LlensHonntas crofelwHuua ¢ yMbIBaabHUKOM U3 $0aT — cTekna ToawmHoi 15MM yepHoro 104
usera.
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DECO_D 03

Colore composizione: Rovere moro decape
argento.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati
in multistrato curvato impiallacciato rovere, pie-
dini e specchiera in massello e strutture interne
in pannello idrorepellente, cassetti con sponde
metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Top in cristallo integrato extrachia-
ro 15 mm rivestito in foglia argento.

Color composition: Dark oak distressed with silver.
Materials: Cabinet fronts and sides are of oak-veneered
curved plywood, with solid wood feet and mirror frame,
internal structure is of water-repellant panels, drawers
with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integrated extra light glass top, finished with silver
leaf, 15 mm.

LiBeT koMno3uumm: TemHbiii Ayb Aekans c cepebpom
Matepuansbi: ®poHTanbHble 1 bokoBble feTany TyMObI
Nof, yMbIBaNbHWK BbINOAHEHbI U3 THYTOM MHOTOCIOMHON
LlpeBeCUHbI, HOXKM U3 MaccKBa fepeBa, @ BHyTpeHHue
[leTanv Kapkaca - 13 BoA00TTalIkKMBatoLLLero WwmuTa,
ALUMKN C MeTalJIMYeCKNMK 60pTaMl/| N 3aMedsIeHHbIM
3aKpblBaHMeEM.

CronewHMnLa ¢ yMbIBaNbHUKOM: LlenbHonuTas
cTonewHnua ¢ yMblBaibHMKOM M3 3KCTPACBET/IONO CTekNa
TONLWWMHOM 15MM ¢ oTAenKoin cepebpsiHoi honbroi.

72
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Particolare della colonna pensile nella sua versione con anta a specchio

Detail of the hanging cabinet version with mirrored door

[loaBecHoi neHan ¢ 3epkasnbHON CTBOPKON

DECO_D 04

Colore composizione: Rovere rosso porpora.
Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato impiallacciato rovere,

piedini e specchiera in massello e strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con 105
. . D E——|
sponde metalliche e chiusura rallentata.
Top lavabo: Top in marmo bianco cristallino con lavabo sottopiano universale. 60
. - ~P.15

Color composition: Porphyry red oak.
Materials: Cabinet fronts and sides are of oak-veneered curved plywood, with solid wood feet and mirror
Jrame, internal structure is of water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

P. 59~ — 30
Top: Crystal white marble top with universal undercounter basin. 1
% o
» ~ 54
LiseT koMnosuuuu: [yb nypnypHo kpacHoro useta

Marepuansi: OpoHTansHble 1 6okoBble feTany TymBbl MOA YMbIBaSIbHUK BbINOSHEHbI U3 FHYTOW MHOMOC/IOMHOM o8
LpeBECUHbI, HOXKM 13 MacCuBa AepeBa, a BHYTPeHHVe [JeTanu kapkaca — U3 BOA0OTTaNKMBAIOLLErO WWTa,
ALWMKN C MeTanmyecknmn boptamMun 1 3aMeneHHbIM 3aKpbiBaHUEM. 104
CronewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: CTonelHva U3 benoro KpUcTaninyeckoro Mpamopa ¢ yHMBepCcanbHbIM

BCTPOEHHbIM MOJ, HEE YMbIBaJIbHUKOM

N° 186 N° 187
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DECO_D 05

Colore composizione: Nero lucido.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in massello e
strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.
Top lavabo: Top in cristallo integrato extrachiaro 15 mm rivestito in foglia oro.

Color composition: Gloss Black.

Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure is of
waler-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integrated extra light glass top finished with gold leaf, 15 mm.

LiBeT KOMNO3ULMKU: YHepHblii rISHLEBbI

Matepuansbi: ®poHTanbHble 1 bokoBble AeTanu TyMObl N0f YMbIBaNbHUK BbINOSHEHb! U3 THYTO MHOTOCNOMHON
[peBeCUHbI, HOXKM M3 MaccuBa AepeBa, @ BHyTPeHHWe [leTanu Kapkaca — 13 BOL00TTallIKMBatOLLLero WmuTa,
AWWKKN C MeTanNn4yeCckKnMm 60pTaMVI N 3aMefJIeHHbIM 3aKpblBaHNEM.

cTOHeI.IJHVILla C YMbIBaJIbHUKOM: u,eJ'IbHOJ'IMTa‘F-I cTonewHnya ¢ yMblBaibHMKOM M3 3KCTPACBET/IONO CTeKkNa
TOALWVMHOW 15MM C 0TAENKOM 3010TOM GONLIOA.
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DECO_D 06

Colore composizione: Fucsia perlato lucido.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in massello e
strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.
Top lavabo: Consolle in ceramica integrale Deco classic cm 90.

Color composition: Pearly pink gloss.

Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure is of
water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integral counter incorporating Deco classic 90 cm ceramic basin.

LiBeT KoMno3uumm: LiBeT Ppykcuna nepnamyTpoBsbIi FSHUEBbIN

Marepuansi: OpoHTanbHble 1 bokoBble feTanv TyMbbl MoJ, yMblBaNbHMK BbIMOAHEHb! U3 THYTON MHOMOCNOMHON
LIPEBECHHbI, HOXKM 13 MaccuBa IepeBa, a BHYTPeHHUe [eTanu Kapkaca — 13 BOL00TTalKMBaIOLLEero LWnTa,
ALLMKM C MeTanIM4eckuMm 6opTamMu 1 3aMeANeHHbIM 3aKpblBaHWUEM.

CronewHuua ¢ yMbiBanbHUKOM: KepaMnyeckunii KOHCOMbHbIV yMblBanbHUK deko knaccuk 90cM.
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N° 198

DECO _D 07

Colore composizione: Foglia argento e nero lucido.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in
massello e strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e
chiusura rallentata.

Top lavabo: Top in cristallo integrato float 15 mm nero.

Color composition: Silver leaf and gloss black.

Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure
is of water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integrated black float glass, 15 mm.

LiBeT koMno3uumuu: CepebpsiHas donbra u YepHbIi FSHUEBbIV LBET

Matepuanbi: PpoHTanbHble v 6okoBble AeTanu TyMbbl NOA YMbIBaNbHUK BbIMOAHEHbI U3 THYTOW
MHOTOCIOMHOM ApeBECHHbI, HOXKI N3 MaccuBa AepeBa, a BHYTPeHHVe ieTanu Kapkaca - 13
BOJ00TTaNKMBAIOLLErO LWKTA, SLMKM C METaNIMYECKUMU BOpTamMu 1 3aMeaNeHHbIM 3aKpblBaHNEM.
CronewHuua ¢ yMbIBanbHUKOM: LlenbHonnTas cTonewHuLa ¢ yMbiBaabHUKOM 13 GnoaT - cTekna
TONLWWMHOM 15MM YepHoro LBeTa.
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DECO_D 08

Colore composizione: Decape bianco oro.
Materiali: [ frontali e le fiancate sono realizzati
in multistrato curvato impiallacciato rovere, pie-
dini e specchiera in massello e strutture interne
in pannello idrorepellente, cassetti con sponde
metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Top in marmo travertino con lavabo
sottopiano circolare.

Color composition: Decapeé white gold.

Materials: Cabinet fronts and sides are of oak-veneered
curved plywood, with solid wood feet and mirror frame,
internal structure is of water-repellant panels, drawers
with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Travertine marble with circular undercounter
basin.

LiBeT KoMno3uuun: [lekans 6enbiii ¢ 3010T0M
Marepuansi: PpoHTancHble v 6okoBble feTany Tymbbi
nof YMbIBaNbHWK BbIMOHEHbI U3 THYTOM MHOTOC/IOMHON
LpEBECUHbI, HOXKM 13 MacCuBa epeBa, a BHyTpeHHue
JieTanu Kapkaca - U3 BoL0OTTafkM1BaloLWero WnTa,
ALWKN C MeTanandeckumm boptamm 1 3aMeaieHHbIM
3aKkpbiBaHWeM.

CronelwHunua ¢ yMbiBalbHUKOM: CTonewHunLa 13
Mpamopa TpaBepTUHO CO BCTPOEHHbBIM MOJ HEE KPYTITbIM
YMbIBaSIbHUKOM.
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DECO_D 09

Colore composizione: Grigio antracite lucido.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato, piedini in massello e
strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.
Top lavabo: Top in cristallo integrato extrachiaro 15 mm violet.

Color composition: Anthracite grey gloss.

Materials: Cabinet fronts and sides are of curved plywood, with solid wood feet, and internal structure is of
water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integrated extra light violet glass, 15 mm.

LiBeT KoMNo3numnu: [MaHLEBELIN Cepblil aHTpauuT

Marepuansi: PpoHTansHble 1 bokoBble feTany TyMObl MOA yMblBaNbHVK BbIMOAHEHbI U3 THYTON MHOFOCOMHON
LpeBECUHbI, HOXKM 13 MaccuBa AepeBa, a BHYTPeHHVe [eTanu kapkaca — U3 BOA0OTTaNKMBAIOLLErO WWTa,
ALWMKM C MeTanmyecknmu boptamMun 1 3aMeneHHbIM 3aKpbiBaHUEM.

CronewHuua ¢ yMbIBaNbHUKOM: LienbHonuTas cTonelwHmLa ¢ yMblBanbHUKOM U3 3KCTPACBETIONO CTekNa
TonLWwwHoM 15MM duronetosoro LseTa
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DECO_D10

Colore composizione: Noce.

Materiali: I frontali e le fiancate sono realizzati in multistrato curvato impiallacciato rovere, piedini e
specchiera in massello e strutture interne in pannello idrorepellente, cassetti con sponde metalliche e
chiusura rallentata.

Top lavabo: Consolle in ceramica integrale Deco classic cm 90.

Color composition: Walnut.

Materials: Cabinet fronts and sides are of oak-veneered curved plywood, with solid wood feet and mirror frame, internal
structure is of water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.

Top: Integral counter incorporating Deco classic 90 cm ceramic basin.

LiBeT koMnosuumm: Opex

Marepuansbi: OpoHTanbHble 1 bokoBble feTanu TyMbbl Mo, yMblBabHMK BbIMOHEHb! U3 THYTO MHOFOCNOMHOM ApeBeCUHbI,
HOXKM 13 MaccvBa epeBa, a BHyTPeHHWe AeTanun Kapkaca — U3 BOA0OTTaNKMBAIOLLEro WKUTa, ALLMKM C MeTalIM4eckKuMm
BopTamMu 1 3aMeNIeHHbIM 3aKpbIBAHKEM.

CroneluHuLa ¢ yMbIBaIbHUKOM: KepaMuyeckunii KoHCONbHbIN yMblBanbHUK Jeko knaccuk 90cMm.
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DECO_DI11

Colore composizione: Nero lucido e foglia argento.
Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti con sponde metalliche e chiusura rallentata.
Top lavabo: Top in cristallo integrato float 15 mm nero.

Color composition: Black gloss and silver leaf.
Materials: Category A W100 water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series edges.
Top: Integrated black float glass, 15 mm.

LiBeT kOoMno3nuum: YepHbiii rsHLeBbIN UBeT U cepebpsiHas donbra

Marepuanbi: BofooTTankmsatoLLmii LWKUT, SLWWKU C METANNYecknMu bopTamu 1 3aMeIeHHbIM
3aKpbiBaHUEM.

CronewiHMLa ¢ yMbIBaNbHUKOM: LlenbHonuTas cTonewHula ¢ yMblBanbHUKOM 13 GpoaT - cTekna
TONLWMHOM 15MM YepHoro LBeTa.
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DECO_D12

Colore composizione: Bianco lucido.

Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti con sponde metalliche
e chiusura rallentata.

Top lavabo: Consolle Deco in ceramica cm 100.

Color composition: Gloss white.

Materials: Category A W100 water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion”
series edges.

Top: Console counter with integrated ceramic Deco basin, 100 cm.

LiBeT KOMNo3uLmMKn: Henbili raHLEBbIN

Matepuansl: BogooTTankunsatoLmit WT, SLmKK ¢ MeTannyeckumMm boptamu v 3aMeaneHHbIM
3aKpbiBaHUEM.

CronewHuLa ¢ yMbIBanbHUKOM: KepaMunyeckunii KOHCONbHbIN yMbiBanbHUK [leko knaccuk 100cM.
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DECO_D13

Colore composizione: Beige perlato lucido.

Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat.

“A”, cassetti con sponde metalliche e chiusura

rallentata.

Top lavabo: Cristallo extrachiaro 15 mm argen-

to metal con lavabo ad appoggio softly.

Specchiera: Retroilluminata round con inter-

ruttore a sfioro. Dia. 72 _~P. 34

Color composition: Pearly beige gloss.

Materials: Category A W100 water-repellant panels,
drawers with streamlined “blumotion” series edges. .
Top: Extra light steel grey glass, 15 mm, with “Softly”
countertop basin. b a5
Mirror: Round, back-lit with light touch switch. T E = ;. =

144

54
LiBeT KoMNo3numnm: HexxeBbiin NepnamyTpoBbIv

FASHLEBBI 40
Matepuanbi: BOA0OTTaNKMBAKWMNIA LLNT, ALNKN 99

C MeTannnyeckumu boptamm 1 3amefieHHbIM

3aKpblBaHWEM.
CTonewHu1ua ¢ yMbiBaIbHUKOM: CToselwiHmua 13
3KCTPacBeTNoro cTeksa TonwmHon 15MM cepebpsaHoro
MeTananyeckoro oTTEHKa C HaKNaaHbIM YMbIBalbHUKOM
Softly

3epkano: C 3asiHeil NOACBETKON 1 CEHCOPHbLIM
BblK/IlOYaTEIEM







DECO_D 14

Colore composizione: Bianco e grigio antracite lucido.

Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti con sponde metalliche e

chiusura rallentata.
Top lavabo: Consolle Deco in ceramica cm 100.
Specchiera: Retroilluminata rex con interruttore a sfioro.

Color composition: Anthracite grey and whilte gloss.

Materials: Category A W100 waler-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion”
series edges.

Top: Ceramic Deco console 100 cm.

Mirror: Rex” model, back-lit with light touch switch.

LiBeT koMno3nuum: Henbiii 1 cepbiit aHTPALMWT MSHLEBbIN

Matepuansi: BofooTTanknsatowmin LLKUT, SLUKX C MeTannnyeckummn boptamu 1 3aMefiIeHHbIM
3aKpblBaHMEM.

CroneluHuua ¢ yMbIBasIbHUKOM: CToneLlwHMLA U3 9KCTPACBeTIOro cTekna ToNWmHoN 15MM
cepebpsiHOro METaNIMYECKOro OTTeHKA C HAKNALHbIM yMbIBanbHNKOM Softly

3epkano: C 3afjHel NoiCBETKOM 1 CEHCOPHbIM BbikloYaTeNneM
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DECO_D15

Colore composizione: Bianco lucido.

Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti con sponde metalliche e
chiusura rallentata.

Top lavabo: Cristallo extrachiaro 15 mm violet con lavabo ad appoggio softly.

Color composition: Gloss white.

Materials: Category A W100 water-repellant panels, drawers with streamlined “blumotion” series
edges.

Top: Violet extra light glass, 15 mm, with “Softly” countertop basin.

LiBeT KOMNo3uumumn: benbiii rgHLEBbIN

Matepuansi: BofooTTankunBatolWwmi KT, SLLMKK C MeTaaMYecKuMmn BopTamMu 1 3aMefieHHbIM
3aKkpblBaHMEM.

CronewHunua ¢ yMbIBanbHUKOM: CTONELLHMLA U3 SKCTPACBETNONO CTEKNA TOALWMHOM 15MM
¢droneToBoro LBeTa ¢ HakNagHbIM yMbIBanbHUKOM Softly
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DECO_D16

Colore composizione: Nero lucido e foglia oro.

Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti con
sponde metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Cristallo integrato extrachiaro rivestito in foglia oro.

Color composition: Gloss black and gold leaf.

Materials: Category A W100 water-repellant panels, drawers with streamlined
“blumotion” series edges.

Top: Integrated extra light glass backed with gold leaf.

LiBeT KoMNo3numnKn: YepHbill risaHUEBbIV 1 3010Tasa dponbra

Matepuansbi: BofooTrankmsatowmii WIT, ALIMKK C MeTanInyeckrmm boptamMm n
3aMe/IeHHbIM 3aKpblBaHNEM.

CTonewHmnLa ¢ yMbIBanbHUKOM: LlenbHonnTas CToNeWwHNLA C yMblBaNbHUKOM
113 9KCTPACBETONO CTeka C OTAENKON 30/10TON GOoNbrom.
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DECO_D17

Colore composizione: Bianco e rosso porpora lucido.
Materiali: Pannello idrorepellente W100 cat. “A”, cassetti
con sponde metalliche e chiusura rallentata.

Top lavabo: Consolle Deco in ceramica cm 80.

Color composition: White and Porphry red glos.

Materials: Category A W100 water-repellant panels, drawers with
streamlined “blumotion” series edges.

Top: Ceramic Deco console 80 cm.

LiBeT KoMno3uumm: Henbiit 1 NypnypHO KpacHbIN MAHLEBbINA
Marepuansi: BogooTrankusaowmin WWT, ALMKK C MeTaaanyeckumMu
BopTamu v 3amMeANeHHbIM 3aKpbiBaHVEM.

CronewHunua ¢ yMbIBanbHUKOM: KepaMuyeckunii KOHCOMbHbI
ymblBanbHuK eko 80cm.
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